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BUIOCHAS

Ba mhaith liom mo bhuiochas a ghabhail le gach €inne a chuidigh liom san togra seo.

Sa gcéad ait, caithfidh mé focal buiochais a ra leis na priomhoidi agus na mainteoiri eile a
bhi chomh fial lena gcuid ama agus lena gcuid tuairimi le linn dom a bheith ar cuairt ar a
gecuid scoileanna. Ni mor focal a ra freisin faoin gcinamh a fuair mé 6 Mhuireann Ni
Mhoréin ag tds na taighde.

Ba mhaith liom mo bhuiochas a ghabhail le mo chuid bainisteoiri sa da ait a raibh mé ag
obair le linn na taighde agus an chirsa ina iomldine. Gan iad agus a gcuid tacaiochta, ni
thosnodh an obair seo ariamh; agus as a measc, is mian liom ainm Yvonne Durac a luadh
go sonrach.

Ni mor focal buiochais a thabhairt d’fhoireann Fhiontair as ucht a dtacaiochta le linn an
phroiseis uile, agus as ucht a gcuid foighde nuair ab €éigean dom an trachtas a chur ar
leataobh ar feadh tréimhse.

Ni mor, ar dheireadh mo bhuiochas a ghabhail le mo bhean Pilar agus le mo chlann as
ucht a gcuid tacaiochta agus a gcuid foighde an t-am go léir nach raibh mé ar fail ddibh
agus an staidéar seo ar bun agam.



SEANADH

Dearbhaim leis seo gurb é mo shaothar féin go hiomlan at4d san &bhar seo atadim a
thiolacadh le haghaidh measunaithe mar chuid den chlér staideir don chéim MA sa
Chleachtas Datheangach agus nar tdgadh aon chuid de as saothar daoine eile ach amhain
sa chas agus sa méid ata luaite agus aitheanta i dtéacs mo shaothair.
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REAMHRA

Thainig gluaiseacht na Gaelscolaiochta chun cinn in Eirinn 6 na 1950i ar aghaidh, i
gceantair ina labhraitear Béarla. Is i aidhm na gluaiseachta na oideachas tri mhean na
Gaeilge a thabhairt do phaisti sna ceantair sin. Sa gcomhthéacs seo, ba cheannrddaithe iad
na daoine a bhunaigh na chéad Ghaelscoileanna, agus ta a macasamhail fos ag teacht
chun cinn in it ar bith sa tir nach bhfuil oideachas da leithéid ar fail. Ta sé suimidil an
meid até le rd ag Molla & Viana faoin gceannrodai i gcomhthéacs eile ina bhfuil teanga
eile faoi ionsai — sa gcés seo, teanga na Cataldinise i gceantar Valéncia:

La manifestacio del conflicte permet la presa de consciéncia d'amplis

sectors socials alhora que posa en relleu la crisi de les normes

sociolingiiistiques vigents. Es llavors que es poden comencar a prendre

decisions o si més no a albirar alternatives sobre una altra organitzacio

de I'espai sociolinguistic. L'emergencia publica del conflicte clarifica

els objectius dels grups. Els aspectes latents no es quiestionen perqué no

es noten: formen part de la normalitat assumida. La descripcio del

conflicte és, en conseqiiencia, part important d'aquesta presa de

consciéncia social.

Aci juguen un paper decisiu, en la creacié d'alternatives i en la

transmissié cultural, les élites culturals o els intellectuals. Karl

Mannheim va descriure les élites culturals com minories actives que

aconsegueixen transmetre noves visions de la societat primer als grups



que tenen més a la vora i després a amplis col.lectius socials. (Viana &

Molla, 1. 111)*.
Ar ndoigh, theastddh staidéar cuimsitheach eile ar fad chun cur sios a dhéanamh ar na
daoine a thug faoi na scoileanna seo a bhund, ach ar dtds ar aon chaoi, is cosuil nach
raibh i gceist acu ach gnath-bhunscoileanna a bhunut a bheadh ag feidhmiu tri mheéan na
Gaeilge; ar feadh i bhfad, ba scoileanna Caitliceacha iad uilig faoi phatrinacht Easpaig na
ndeoisi ina raibh siad suite, agus ni raibh sé i gceist go mbeadh feidhm réabhléideach ar
bith ag baint leo — a mhalairt ar fad: bhiothas ag troid chun gné den sochai reatha, sochai
a thainig chun cinn le bund an tSaorstait sna 1920i, a chosaint. Mar sin féin, ina n-
ainneoin féin, creidim go bhfeileann focla Mhannheim luaite sa sliocht thuas ‘an t-aos
cultartha mar mhionlaigh ghniomhacha a mbionn in ann fiseanna nua den sochai a
chraobhscaoileadh’ don dream a chéad bhunaigh Gaelscoileanna, sa méid gur leathnaigh
an ghluaiseacht amach trasna na tire. Is de bharr laghdl leantnach ar chaighdean na
Gaeilge sna ngnéath-bhunscoileanna, gur lean réabhldid bheag chitin san earnail
oideachais bunu na scoileanna seo: ta scoileanna nua & mbunu gach bliain, a bhui le dua a
chuireann tuismitheoiri 6ga orthu féin chun oideachais tri Ghaeilge a chur ar fail da
bpaisti, i gcoinne neamhshuim na n-Udaras, idir eaglasta agus stait. Ba shuimiutil an rud é

codarsnacht a dhéanamh idir an streachailt seo agus an streachailt ar son cearta sibhialta a

! Nuair a thagann an choimhlint chun solais is féidir le haicmi fairsinge den phobal i a aithint ag an am
céanna a nochtann na deacrachtai a bhaineann leis na normanna sochtheangeolaiochta reatha. Is ansin is
féidir cinnti a ghlacadh nd ar a laghad machnamh a dhéanamh ar leagan amach eile a dhéanamh ar an spas
sochtheangeolaioch. Soiléiritear aidhmeanna na mbaicle le teacht chun solais na coimhlinte. Ni dhéantar
machnamh ar na gnéithe ceilte i ngeall ar nach dtugtar faoi deara iad: nil iontu ach cuid den ghnéthshaol.
Da bharr sin, is cuid thdbhachtach den tabhairt faoi deara 6 thaobh na sochai de an cur sios a dhéanamh ar
an gcoimhlint.

Anseo, bionn pairt deimhnitheach le n-imirt ag an aos cultirtha agus intleachtach chun malairti a chrutht
agus ag cur an chultdir ar aghaidh. Rinne Karl Mannheim cur sios ar an aos cultdrtha mar mhionlaigh
ghniomhacha a mbionn in ann fiseanna nua den sochai a chraobhscaoileadh, i dtosach go dti na grapai is
gaire doibh agus ina dhiaidh sin go dti an chomhchoitiantacht.



bhi ar sidl sa tréimhse chéanna sna sé chontae le linn an ama chéanna, agus arbh é bunu
Gaelscoileanna sna sé chontae ceann de na torthai a bhi air ansin freisin de réir mar a
d'fhorbair an streachailt sin chun sochai nua a chruthu 6 thuaidh.

Biodh sin mar ata, is éard ata i gceist leis an taighde seo na iniichadh a dhéanamh ar ghné
amhain den Ghaelscolaiocht mar ata si inniu. Is é sin na cursai litearthacht agus seirbhisi
tacaiochta foghlama don leitheoireacht sna Gaelscoileanna. T4 sé seo bunlsach sa
scolaiocht, agus ni feidir a rd sa sochai ina bhfuil muid ag maireachtail go bhfuil
oideachas iomlan ar dhuine da uireasa. Diritear ar thus na léitheoireachta, ar mheasund
caighdeanach, ar sheirbhisi tacaiochta, agus cuirtear suim ar leith ar an bpaiste a bhfuil an
Ghaeilge 6s dhlchas aige agus an chaoi a dhéileéiltear leis taobh istigh den choras

| gCaibidil 1, pléitear céard is Gaelscoil ann agus céard is Gaelscolaiocht ann, agus
déantar iarracht teacht ar shainmhinit orthu. Déantar é sin tri chaipéisi de chuig
Gaelscoileanna agus an Foras Patrinachta a cheadu.Leantar ar aghaidh ansin chun
breathnu ar fhadhbanna léitheoireachta i gcoitinne. Breathnaitear ar an Acht Oideachas
1998 agus ar na fordlacha ann a bhaineann le seirbhisi taca, agus ar ait na Gaeilge sa
nGaelscoil agus ar dhualgais an Aire Oideachais agus Eolaiochta ina leith. Breathnaitear
freisin ar fhoralacha dbharacha den Bhunreacht, agus ar bhreitheanna airithe cuirte i leith
na Gaeilge.

Déantar scrudu ar roinnt leabhair agus ailt a bhaineann leis an léitheoireacht agus le
measund agus a scriobhadh le deich bliana anuas, ina measc an Curaclam bunscoile,
tuarascalacha oifigilla agus paipéir taighde, chun teacht ar tuiscint i ndail le cleachtais le

blianta beaga anuas, agus feictear go soiléir nach i an Ghaeilge an chloch is mé ar



phaidrin na Roinne Oideachais agus Eolaiochta ar chaoi ar bith. Déantar tagairt
d’fhéinmheas an phaiste, go mor mor i gcas an phaiste lag.

| gCaibidil 2, déantar cur sios ar na modhanna a Usdidtear sa taighde. Cé go raibh sé i
gceist i dtosach modh cainniochtuil a Uséid agus taighde nios forleithne a dhéanamh,
socraiodh modh cailiochtdil a Gséid agus is amhlaidh gur cuireadh muinteoiri i roinnt
Gaelscoileanna in oirthear na tire, inar pléadh ceisteanna meastinachta agus tacaiochta
foghlama sa nGaelscoil. Chun pictiar iomlan a fhail, pléadh cdrsai réamhléitheoireachta
agus léitheoireachta i gcoitinne freisin, agus litir 6n Roinn Oideachais agus Eolaiochta ata
i seilbh an taighdeora a dhéileaileann leis na ceisteanna céanna, agus bhi deis aige
tuairimi na mainteoiri a fhail ar a raibh le ra ag an Roinn. Cuireadh na hagallaimh seo ar
fad ar téip.

Tugtar torthai na taighde i gCaibidil 3. Tégadh an t-eolas iomchui 6 na téipeanna agus
cuireadh in ord é, agus rinneadh scagadh air. Déantar dha chuid diobh: cleachtaisi sha
scoileanna éagsula; agus tuairimi faoi litir na Roinne. Tugtar coip den litir féin san
aguisin. Cuirtear sios ar na cleachtais scoil ar scoil, ag tabhairt ctlra na scoile, agus faoin
na cinneteidil Tds na léitheoireachta, Measunu, Tacaiocht Foghlama, Gaeilgeoiri le
Fadhbanna Léitheoireachta agus an Litir 6n Roinn. Go hachomair, is féidir a ra nach
raibh measunu diagnodiseacha na caighdeanach ar fail i nGaeilge don mhatamaitic na don
Iéitheoireacht ag an am a rinneadhna hagallaimh. Bhain na scoileanna éagsula feidhm as
modhanna éagsula sa réamhléitheoireacht, agus ni i gconai a thainig na modhanna leis na
cleachtai a bheifi ag suil leo i scoil 1an-Ghaeilge, nd go deimhin le treoirlinte na Roinne

Oideachais na an Fhorais Phatrdnachta, sa gcas gur thainig an scoil faoin bhForas sin. Ba
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é an t-aon ait a raibh carsai sasula ann na sa rang tacaiochta foghlama don mhata, ait a
mhuintear tri mheén na Gaeilge i ngach scoil.

O thaobh na litreach céanna, ligeadh do na mdinteoiri i a léamh agus a gcuid tuairimi a
thabhairt, agus ta éagsulacht sna freagrai da bharr. Tugtar na torthai de réir na n-abhair a
roghnaigh na mdinteoiri féin. Aris, chuir na tuairimi sa litir iontas ar mhdrchuid na
muinteoiri, agus ni raibh gach duine acu sasta lena duradh inti. Nior aontaiodh gur abhar
tacaiochta foghlama na measUnaithe atd sa sraith Séidedin Si, n4 go bhféadfadh scoil
abhar fheiliinach a ullmhu do chdrsa tacaiochta foghlama ar an dul céanna leo sidd a
chuirtear ar fail go proifisitnta don Bhéarla.

Sa gcaibidil Anailis agus PIé, déantar scagadh ar na torthai, agus pléitear iad faoi na
cinnteidil a thugtar thuas. Anseo, breathnaitear ar na priomhphointi a thainig chun solais,
agus cuirtear na torthai 6 na scoileanna i gcomparaid lena chéile chun a bheith in ann
teacht ar aon mhunla a bhainfeadh leis na scoileanna i gcoitinne. Bhi cuid mhaith pointi
ann a raibh cosulachtai go leor idir na cleachtais sna scoileanna éagsula, agus déantar
iarracht teacht ar thuiscint maidir leis na fathanna leis seo.

Ina dhiaidh sin aris, tugtar achoimre ar an taighde in éindi le roinnt bheag mholtai de
chuid an taighdeora, mar shampla gur chdir d’eagraiocht leasmhar eicint sraith
sheiminedir a chur ar bun ar charsai polasai agus dli do phriomhoidi, agus gur choir
combhairle dli a fhail maidir le cleachtais na Roinne. Criochnaionn an tuarascéil le liosta
de leabhair agus d’ailt a ceadaiodh le linn na taighde, agus an t-aguisin ina bhfuil téacs na

litreach a luadh thuas.
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CAaiBIDIL 1

LEIRMHEAS LITRIOCHTA

An Ghaelscolaiocht
Bionn go leor caint ann faoin nGaelscolaiocht, ach an bhfuil aon tuiscint ann go
ginearalta ar céard is Gaelscoil ann, agus céard is Gaelscolaiocht ann? D& gcuirfi ceist ar
dhuine den phobal, seans go ndéarfadh sé “Scoil a mhuineann tri Ghaeilge”. Ach ina
dhiaidh sin, an amhlaidh go bhfuil aon tslat tomhais amhain ann a Usaideann chuile
dhuine, agus b'fhéidir fid nach bhfuil a leithéid de rud ann.
Téa dha eagraiocht ann i bPoblacht na hEireann a fheidhmionn chun an Ghaelscolaiocht a
chur chun cinn. “Gaelscoileann Teo” is ainm do cheann amhain acu agus is eagraiocht
pholasai ghinearalta i, a fheidhmionn chun leas na hearnala ina iomlan, ach nach bhfuil
scoil ar bith faoina caram. Tugann foilseachan da cuid soiléirit ar a dtuiscint ar céard is
Gaelscoil ann:

Is bunscoil i an Ghaelscoil a fheidhmionn faoi ghnathrialacha na Roinne

Oideachais. Ta an Ghaelscoil bunaithe ar na prionsabail chéanna agus ata

an ghnéthscoil naisiinta. Ta aidhmeanna breise ag an nGaelscoil afach.

Ta ionad breise inti ag an oidhreacht Ghaelach a shaibhrionn an curaclam

agus ag an teanga féin toisc i a Dbheith mar ghléas

teagaisc.(Gaelscoileanna, 1.6)

Déantar an phointe a athra ar son na soiléireachta:
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Caibidil 1
“Bionn &it larnach ag an nGaeilge i gcdd iompair na scoile chomh maith. Mar ar
dheireadh an ghné is sainidla den Ghaelscolaiocht n4 an t-iompar teanga.”
(Gaelscoileanna, 1.7)
Ta eagraiocht eile ann a fheidhmionn chun an Ghaelscolaiocht a chur chun cinn, sa gcés
seo mar phatran do chuid de na Gaelscoileanna: Foras Patrinachta na Scoileanna Lan-
Ghaeilge Teo. an t-ainm atd uirthi, ach is faoin ainm An Foras Patrunachta is mo a
aithnitear i, agus sin € an t-ainm a Usaidtear anseo thios. Is patran é an Foras Patrinachta
0 bhi na luath 1990i ann, agus tagann sciar mhaith de na Gaelscoileanna a bunaiodh 6 lar
na 1990i ar aghaidh faoina patrinachta.
I measc na bpolasaithe éagsula atd ag an bhForas Patrinachta, t4 Polasai Gaeilge an
Fhorais ann. Sainaithnitear sa bpolasai seo ceard is Gaelscoil ann, agus luaitear ann na
gnéithe a idirdhealaionn Gaelscoil ¢ scoil naisiunta/bunscoileanna eile. De réir an
pholasai seo, is iad seo thios cuid de na tréiththe a shainionn Gaelscoil:

e is{an Ghaeilge teanga 1 (T1)? de chuid na scoile;

e caithfidh gach éinne a oibrionn sa scoil, muinteoiri agus daltai,
foireann oifige agus bord bainistiocht san aireamh, i a usaid le
haghaidh gach cineal cumarsaide sa scoil;

e deantar an teagasc uilig sa teanga sin, an réamhléitheoireacht, an
réamhscriobhneoireacht, an tacaiocht foghlama srl tri mhean na
Gaeilge, an Béarla amhain as an aireamh. (Foras Patranachta, 17??)

Ni féidir a rd go bhfuil an polasai seo (n6 polasai ar bith) ag baint le gach Gaelscoil sa tir.
Tagann an chuid is mé de Ghaelscoileanna na 26 dhontae faoi phéatrdnacht easpaig

Chaitlicigh na fairche ina bhfuil an scoil lonnaithe, agus tagann corr-cheann faoi
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Caibidil 1

phatranacht eile. Ach 6s rud gur eagraiocht tiomanta don Ghaelscolaiocht i, a d’fhés as
gluaiseacht na Gaelscolaiochta, gach seans go dtiocfadh go leor de na scoileanna eile sin
leis an leagan amach luaite thuas, nd leis an gcuid is mé de

Ma ghlacann bunuds na nGaelscoileanna — n6 iad go léir fit — leis an leagan amach thuas,
bheadh ceisteanna ann faoin gcleachtas a bhaineann leis an bpolasai a chur i bhfeidhm, is
é sin le ra, an polasai aonchinealach é, n6 an gcuirtear é i bhfeidhm ar bhealai éagsula ag
braith ar an scoil, ar na tuismitheoiri, ar an bpriomhoide a bhionn ar scoil ar leith agus ar

uile; agus is chuige sin a shoil€irit a rinneadh an taighde seo.

Caighdean oideachais
Ach cén cinedl oideachais a chuireann na scoileanna seo ar fail? Is décha gurb é seo croi
na ceiste ar mhaith liom a phlé anseo. Maitear go dtugann siad oideachas den scoth da
ndaltai, ach is deacar a ra ceard a chiallaionn sé seo. Cloistear raitisi faoi chaighdean na
Gaeilge sna scoileanna seo, agus faoi chaighdean an Bhéarla iontu. Ni mér measunu ar an
mBeéarla sna scoileanna, ag Usaid uirlisi caighdeanacha, de réir Imlitir 0138/2006 de
chuid na Roinne Oideachais agus Eolaiochta, ach is cosuil nach bhfuil an t-aon uirlis ata
ar fail chun measdnu caighdednach a dhéanamh ar chaighdean na Gaeilge "as data", agus
nach bhfuil si in Gsaid go rialta nios mo:
Mar sin féin, teastaionn trialacha caighdeanaithe agus diagnoiseacha chun
paisti a mheas ... nuair nach bhfuil ach trialacha Droim Conrach ar fail i
nGaeilge agus iad as data. De réir An Foras Taighde ar Oideachas, Droim
Conrach, is beag scoil a lorgaionn na trialacha seo fid amhain. (Ni

Bhaoill, 1. 169)

2 Pléitear na téarmai T1 agus T2 thios.
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Caibidil 1
Tiocfaidh mé ar ais fo dti an pointe seo ar ball nuair a bhreathnéidh mé ar Acht

Oideachais 1998.

Fadhbanna léitheoireachta
Bionn fadhbanna léitheoireachta réastnta coitianta i sochai an lae inniu. Dar le staidéar
amhain a luaitear sa tuarascail "Report of the Task Force on Dyslexia", bionn fadhb eicint
leis an léitheoireacht ag suas le 11% de bhuachailli agus le suas le 7% de chailini i rang a
cuig, agus dar le staidéar eile bionn an fhadhb ag 6.5%-8.5% de ghasuir ag aois a ceathair
déag:

In the 1998 National Assessment of English Reading in fifth class, 11%

of boys and 7% of girls were judged by their teachers to be reading at a

third-class level or lower. In an earlier study, it was estimated that

between 6.5% and 8.5% of Irish 14-year olds had literacy problems that

are likely to impede their educational development and their life chances.

(ROE, 2001, 1. 2)
Is suimidil nach luann an tuarascail seo ar an disléicse figidiri ar bith don léitheoireacht
Ghaeilge. Nil le ra aici faoin nGaeilge agus na deacrachtai a bhain le measunu ar chumas
agus ar dul chun cinn sa nGaeilge ach an méid seo: "The difficulties that arise in
assessing the ability and achievements of students whose first language is Irish were also
mentioned."” (ROE, 2001, I. 9-10)
Le linn don tuairisc chednna a bheith & hullmha, cuireadh isteach aighneachtai maidir leis
an abhar idir chamain, agus sa gcomhthéacs seo déantar tagairt do sheirbhisi taca/feabhais

a bheith ar fail i nGaeilge:
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Caibidil 1
A small number of submissions stated that a modified Irish programme
should be made available for those with dyslexia. A few submissions
suggested that those receiving mainstream instruction in Irish, especially
native speakers, should receive support teaching in Irish. (ROE, 2001, .
11)
Ni léir go ndearna lucht scriofa na tuairisce staidéar ar fhordlacha an Acht Oideachais i
leith seirbhisi taca go gineardlta, agus na foralacha in Airteagal 7 den acht ach go héirithe,

a phléitear thios.

Cdarsai Dli 1: An tAcht Oideachais 1998 - seirbhisi taca i nGaeilge: ceart aitheanta i
ndli
Is diol suntais iad na sleachta thuas, sa méid go dtaispeanann siad aineolas ar an dli.
Baineann foréalacha éagsula de chuid an Acht Oideachais 1998 leis an &bhar idir chaméin
anseo. Ta foralacha ann a leagann sios de réir dli go gcaithfidh an tAire Oideachais
seirbhisi taca a chur ar fail i nGaeilge. Ta siad buntsach don obair idir lamha, agus da
bhri sin, tugtar sleachta thios ata bainteach leis an abhar.
Léirionn airteagal 7 den Acht feidhmeanna an Aire Oideachais agus Eolaiochta, agus ina
measc sild is fil go mor aird ar leith a thabhairt ar 7(1)(a) agus ar 7(1)(c)(ii):

7(1) Is feidhm de chuid an Aire faoin Acht seo gach ceann de na nithe

seo a leanas:

(a) a chinntiu, faoi réir fhoralacha an Achta seo, go gcuirfear ar fail do

gach duine a chénaionn sa Stat, lena n-airitear duine ata faoi

mhichumas né a bhfuil riachtanais speisialta eile oideachais aige né aici,
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Caibidil 1
seirbhisi taca agus leibhéal agus cailiocht oideachais is cui chun freastal
ar riachtanais agus cumais an duine sin,
(b) an beartas naisiunta oideachais a chinneadh, agus
(c) pleanail agus comheagru a dhéanamh—
(i) ar sholathar an oideachais i scoileanna aitheanta agus i larionaid
oideachais, agus
(ii) ar sheirbhisi taca.
(béim curtha leis ag an Gdar seo).
Ta tabhacht ar leith ag baint le halt 7(2)(a) & (d) freisin i gcomthéacs na seirbhisi taca a
bheith ar fail i nGaeilge:
7(2) Gan dochar do ghinearaltacht fho-alt (1), is feidhm de chuid an
Aire gach ceann diobh seo a leanas:
(a) maoinia a chur ar fail do gach scoil aitheanta agus do gach larionad
oideachais agus seirbhisi taca a chur ar fail do scoileanna aitheanta, do
larionaid oideachais, do mhic léinn, lena n-airitear mic léinn ata faoi
mhichumas né a bhfuil riachtanais speisialta eile oideachais acu, agus da

dtuismitheoiri, de réir mar is cui leis an Aire agus de réir an Achta seo;

(d) seirbhisi taca tri Ghaeilge a sholathar do scoileanna aitheanta a
chuireann teagasc tri Ghaeilge ar fail agus d'aon scoil aitheanta eile a
iarrann solathar den sort sin.

(béim curtha leis ag an Gdar seo).
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D4 réir sin, faoin gcuid seo den Acht , ni mor don Aire seirbhisi taca a chur ar fail do
gach duine a chénaionn sa Stat, agus ni mér dé pleandil agus comheagru a dhéanamh
orthu. Chomh maith leis sin, ni mér don Aire seirbhisi taca a chur ar fail do scoileanna
aitheanta agus do mhicléinn, agus ni mor do seirbhisi taca tri Ghaeilge a chur ar fail do
scoileanna a mhtineann tri Ghaeilge. On bhfoclaiocht a bhaintear feidhm as, nil aon dul
as ach na seirbhisi seo a chur ar fail i nGaeilge do scoileanna a mhdineann tri mheéan na
Gaeilge - ni ga doibh na seirbhisi a iarraidh, cé gur féidir le scoileanna aitheanta eile é sin
a dhéanamh. Is ceart é faoin dli na seirbhisi seo a bheith ar fail i nGaeilge, agus ta dualgas
ar an Stat — i bpearsa an Aire Oideachais — na seirbhisi taca a chur ar fail i nGaeilge.
Ag breathn( anois ar Airteagal 2, sainmhinitear ddinn céard is seirbhis taca ann i
gcomhthéacs an Achta seo:

ciallaionn "seirbhisi taca" na seirbhisi ... de réir alt 7 agus foléidh sé aon

cheann no gach ceann de na nithe seo a leanas:

(@) mic léinn a mheasund; ...

(m) seirbhisi taca curaclaim agus seirbhisi comhairleacha foirne, agus

(n) cibé seirbhisi eile a shonraitear leis an Acht seo nd is cui leis an

Aire;

(béim curtha leis ag an Gdar).
I measc na seirbhisi luaite thuas, t& measinu agus seirbhisi taca curaclaim ann, agus
“cibé seirbhisi eile a Shonraitear leis an Acht seo no is cui leis an Aire”. Ta tabhacht ag
baint leis seo, mar cuirtear seirbhisi tacaiochta ar fail nach sonraitear san Acht; ach
folaionn an tAcht iad. Nior mhér mar sin iad seo a sholathar i nGaeilge do scoileanna a

mhuineann tri mhean na Gaeilge. An cheist a bhfuil ann na an bhfuil an tAire ag feidhmiu
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de réir an Achta. Is é sin le ra, an bhfuil na seirbhisi taca seo & gcur ar fail do scoileanna

lanGhaeilge i dteanga na scoile, agus é seo gan aon cheist agus ar an leibhéal céanna is a

mbeadh siad ar fail i scoileanna Béarla i dteanga na scoileanna sin.

Cdarsai DIi 2. An Bunreacht, agus Ciorclain agus Treoirlinte na Roinne Oideachais
agus Eolaiochta
Pléann Arteagal 8 den Bhunreacht clrsai teanga. Aithnitear an Ghaeilge mar an teanga
naisilnta agus oifigiuil. Aithnitear an Béarla mar dara theanga oifigiuil, agus aithnionn alt
8.3 gur feidir leagan amach i ndli feidhmeanna airithe i ndail le hiséid ceachtar den d&
teanga chun criocha ar leith. Seo thios téacs an airteagail i gceist:

Airteagal 8

1. Os i an Ghaeilge an teanga naisitnta is i an phriomhtheanga oifigidil i.

2. Glactar leis an Sacs-Bhéarla mar theanga oifigiil eile.

3. Ach féadfar socrt a dhéanamh le dli d'fhonn ceachtar den da theanga

sin a bheith ina haonteanga le haghaidh aon ghn6 né gnoéthai oifigitla ar

fud an Stait ar fad n6 in aon chuid de. (Rialtas na hEireann, 1937)
Ni dliodéir é an taighdeoir seo, ach cheapfai gur “socrd a dhéanamh le dli” atd sna
fordlacha den Acht Oideachas 1998 a ordaionn seirbhisi taca tri Ghaeilge a sholathar do
scoileanna aitheanta a chuireann teagasc tri Ghaeilge ar fail .i. na Gaelscoileanna agus
scoileanna Gaeltachta.
Bhi raibh césanna éagsula cuirteanna ann thar na mblianta bainteach leis na cursai seo,
agus b’fhéidir gurb i an bhreith sa gcas O Beoldin vs An Stat sa mbliain 2001 ar an

gceann is tabhachtai. Tar éis chas Ui Bheolain, ni mor an cheist a chur an bhfuil cead ag
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an rialtas teanga oifigitil amhain (seachas an da theanga) a roghna da chuid gnothai ach
amhain faoi dhlithe a rialaionn cursai teanga. Ni mdr an méid a duirt an breitheamh
Hardiman ina bhreith sa gcas sin san aireamh:

Is € mo thuairimse nach féidir an Ghaeilge arb i an teanga ndisiinta i

agus, san am céanna arb i priomhtheanga oifigiuil an Stait i, a eisiamh (ar

a laghad in éagmuis dli den chineél a shamhlaitear le hAirteagal 8.3) 6

aon chuid de dhioscursa poibli an naisitin n6 6 aon ghno oifigiuil de

chuid an Stéit né de chuid aon cheann da bhaill. N& ni féidir caitheamh Iéi

sna comhthéacsanna seo ar shli ar bith nach bhfuil chomh fabhrach leis

an tsli a gcaitear leis an dara teanga oifigidil. Na ni féidir iad siud atd

innidil agus ar mian leo i a Gséaid chun iad féin a chur in il né chun

cumarsaide, a chosc n6 a fhagail faoi mhibhuntéiste agus iad & dhéanamh

sin in aon chomhthéacs naisiunta né oifigitil. (McGuinness &rl)

Ta roinnt pointi tAbhachtacha anseo.

e Ni féidir an Ghaeilge a eisiamh 6 aon chuid de ghnd oifigiuil an stait;

e Ni féidir caitheamh leis an nGaeilge nios measa né leis an mBéarla;

e Ni féidir duine ata a husaid a fhagail faoi mhibhuntéiste i gcomhthéacs oifigiuil.
Is prionsabail iad seo a leathnodh Usaid na Gaeilge go dti gach réimse saoil in Eirinn,
agus ma chuirtear cosc ar dhuine ar bith i mbun a chuid gnotha, cheapfa seasamh an laidir

aige sna cuirteanna.
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Rogha an tSaorénaigh

Mar a chonaic muid thuas, ta4 glactha ag an gCuirt Uachtarach leis an bprionsabal go
bhfuil an cead ag an saoranach a rogha teanga a Usaid i gcursai oifigitla, fil ma ta an
teanga oifigiuil eile ar a thoil aige. Ni mér don Stat glacadh le rogha teanga an
tsaordnaigh, nd an duine (is cosuil go mbionn an cead céanna ag an duine nach saordnach
¢ is a bhionn ag an saoranach anseo) — nil cead ag an stat teanga amhain a bhrd ar an
duine. Is cas tabhachtach eile é sa gcomhthéacs seo na An Stat vs Mac Gamhnia. Cé go
mbaineann sé le clrsai teanga sna cuirteanna agus 0s comhair binsi, is cosuil go bhféadfai
é a leathnu go dti réimsi eile freisin. Rialaigh an Ardchuirt nach raibh cead ag cuirt ar bith
iachall a chur ar éinne an Béarla (na an Ghaeilge) a Usaid:

1. ...t sé de cheart ag gach pairti a thagann 6s comhair na cuirte ... a

thaobh féin den chas a phlé as Gaeilge .... Agus fianaise tré Ghaeilge do

chur i lathair na cuirte ...

(Séamas O Tuathail, 1999, I. 36)
Ina dhiaidh sin, faoin mBunreacht, nior bhain sé leis an gcuirt a fhiafrai d’éinne an raibh
teanga oifigitil aige seachas an teanga a thogrodh sé a Usaid é féin:

2. Nil feidhm ag an gcuirt ... fiafrai an bhfuil eolas ar an mBéarla ag an té

gur mian leis Gsaid a bhaint as an nGaeilge — ta ceart aige fé’n

mBunreacht rogha a dhéanamh den phriomh-theanga oifigitil mas ail leis

... tharlédh go geuirfi moill ar imeachtai ... ach ni fulair cur suas leis na

fadhbanna san d’fhonn beart do dhéanamh do réir an Bhunreachta

(O Tuathail, 1999, I. 36)
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Mas fior i gcursai oideachais go bhfuil tuismitheoir ag ra amach go soiléir leis an Stat

gurb i a rogha teanga i an Ghaeilge i gcas go gcuireann sé a chuid paisti chuig Gaelscoil,

chaithfeadh an Stét glacadh lena mhian.

An léitheoireacht agus seirbhisi taca

Aithnitear réimse seirbhisi taca san Acht Oideachais, 1998; aithnitear gur féidir leis an
Aire Oideachas agus Eolaiochta cur leis an liosta. Direoidh an staidéar seo ar réimse
amhain acu go priomhdha, ceann atd bunusach sa scolaiocht, agus ceann nach féidir a r4
sa sochai ina bhfuil muid ag maireachtail go bhfuil oideachas iomlan ar dhuine da
uireasa: an léitheoireacht agus litearthacht. Diritear ar this na léitheoireachta, ar
mheasunu caighdeanach, ar sheirbhisi tacaiochta, agus cuirtear suim ar leith ar an bpaiste
a bhfuil an Ghaeilge és dhichas aige agus an chaoi a dhéileailtear leis taobh istigh den
choras

D'fhoilsigh an Roinn Oideachas tuarascail bainteach leis an abhar, an Report of the
Dyslexia Task Force sa mbliain 2001, agus mar a luaitear thios, thainig rudai suntasach
anuas sa tuarascail sin.

| dtuarascail eile, nd doiciméad comhairlidchain, Teanga agus Litearthacht i
mBunscoileanna ina bhfuil an Ghaeilge mar Mhean - Cuntais ar Chleachtais (An
Chombhairle Naisiinta Churaclaim agus MeasUnachta, 2006) pléitear cas sé scoil ina
bhfuil an Ghaeilge in Usaid mar mhean teagaisc. Is scoileanna Gaeltachta tri cinn acu, is
Gaelscoileanna péire agus ta doiléireacht ag baint leis an séu scoil, ni 1éir an Gaelscoil i,

an scoil Ghaeltachta i, n6 an da rud ag an am céanna.
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I measc an &bhair eile sa tuairisc seo, déantar cur sios gairid ar an gcleachtas i leith
tacajochta foghlama. On méid ata sna cuntais seo, bionn an Béarla in Gsaid mar theanga
na n-uirlis measunaithe, agus cé go mbionn idir Bhéarla agus Ghaeilge in Uséid sna
scoileanna seo mar theanga feabhais, ni coitianta Usaid na Gaeilge i gceachtar den da
suiomh, sa nGaeltacht nd sa nGalltacht. Seo thios sampla de na cleachtaisi seo - as scoil
sa nGaeltacht:

Thug muinteoir tacaiochta foghlama agus mdinteoir acmhainne

cuairteanna ar an scoil i gcaitheamh na seachtaine. Tacaiocht sa Bhéarla

agus sa mhatamaitic ba chdram don mhduinteoir tacaiochta foghlama.

Bhraith na mduinteoiri go ndeachaigh sé chun leasa a gcuid Gaeilge

tacaiocht a bheith ar fail ag na péisti sa Bhéarla... (CNCM, 1.8)
Maidir le measanu, i scoil eile Ghaeltachta:

Luaigh siad ... nach raibh aon uirlisi meastnaithe Gaeilge ar fail. Ba i

mBéarla amhain a bhi triail ghnothachtala matamaitice ar fail (CNCM,

1.15)
Cé go luaitear iad mar scoileanna Gaeltachta is Iéir 6n tuairisc gur sa mbreacGhaeltacht
atd an péire, rud a bhaineann d’ionadaiocht an staidéir mar staidéar ar scoileanna
lanGhaeilge agus Gaeltachta:

Scoil A. ... Teanga/teangacha a labhraitear sa bhaile: Labhraitear Béarla i

ngach aon teaghlach agus is iomai teaghlach a labhraitear Gaeilge iontu.

(CNCM, I. 5)

agus
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Scoil B. ... Teanga/teangacha a labhraitear sa bhaile: Labhraionn gach

teaghlach Béarla. Is é priomhtheanga an phobail é. Ta Gaeilge ag

morchuid tuismitheoiri ach is beag teaghlach ina labhraitear i. (CNCM, 1.

11)
Ar nddigh, is deacair a smaoineamh go ndéanfadh an Ghaeilge aon dul chun cinn moér ina
leithéid d'atmasféar, agus is deacair a smaoineamh nach mbainfeadh sé d’féinitlacht
paiste ar bith leis an nGaeilge 6 dhichas aige a bheadh ag freastal ar scoil ina
bhfeidhmitear amhlaidh. Ach ni moide gur eisceachtai iad na scoileanna seo: luann Ni
Bhaoill gur i mBéarla is m6 a thugann muinteoiri tacaiochta cabhair bhreise do phaisti i
scoileanna Gaeilge: as beagnach 14% a fhaigheann tacaiocht bhreise, faigheann 1.85% an
tacaiocht i nGaeilge agus 11.78% an tacaiocht i mBéarla. Ni luaitear fath ar bith leis seon
nd ni dhéantar tagairt don fhorail san Acht Oideachais 1998 a ordaionn seirbhisi i

nGaeilge do na scoileanna sin.

Tuarascéil ar an Oideachas Feabhais:

Study of Remedial Education in Irish Primary Schools, Summary Report

Sa mbliain 1996, is € sin le ra, sular ritheadh an tAcht Oideachais reatha, d’iarr an Roinn
Oideachais (mar a bhi) ar an Educational Resource Centre (Colaiste Phadraig, Droim
Chonradh) tabhairt faoi staidéar ar mhuinteoireacht feabhais i mbunscoile na tire. | measc
na 11 pointi taighde, bhi:

e an bhonn ar a roghnaiodh daltai le haghaidh tacaiochta foghlama

e lion na ndaltai a bhi ag fail tacaiocht sna héabhair seo: Béarla, matamaitic, agus

Gaeilge (Shiel &rl, 1. v).
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Chuimsigh na téarmai tagartha réimse abhair eile: measinu diagndiseach, na spriocanna a
chuir mainteoiri rompu i ndail leis an mainteoireacht feabhais, chomh maith le modhanna
agus acmhainni, cur chuige, agus ar uile, ach gan iad a cheangal le ceachtar den da
theanga, Gaeilge né Béarla.
Maidir leis na modhanna taighde sonraithe, bhi:
e Suirbhé ar tacaiocht foghlama sna scoileanna
e staidéar ar chlaracha Béarla do dhaltai i ranganna feabhais
e Anailis orthu siud a fuair ranganna breise
e larstaidéar orthu siud a fuair tacaiocht don Bheéarla (Shiel &rl, 1. vi).
San achoimre (ll. ix — xii) ar an Summary Report seo, luaitear an Béarla 14 huair. Ni
luaitear an Ghaeilge ann ar chor ar bith. Déantar plé i gCaibidil 4 ar na huimhreacha a
fuair tacaiocht sna ranganna feabhais.
All schools with access to an officially-sanctioned remedial education
teacher provide remedial teaching in English ... only 40.74% of the
schools provide remedial education in mathematics (Shiel &rl, I. 19).
Ar an taobh eile de,
Just three schools in the sample (1% of all schools) indicated that they
provided remedial teaching in Irish (Shiel &rl, 1. 20).
Is é sin le ra, 3 cinn as 359 scoil a ghlac pairt sa taighde, céatadan fior iseal. Smaoinigh
go raibh 91 Gaelscoileanna (2.8 % de scoileanna na tire) sa mbliain 1995-1996, agus 114
(n6 3.6%) i 1999-2000 (Coady & O Laoire, I. 148); agus nil na scoileanna Gaeltachta sa

aireamh sa bhfigiur seo.
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I gcaibidil 6, “The Programmes in English for pupils in remedial classes” luaitear an
Ghaeilge don uair dheireannach sa leabhar.

Class teachers indicated that ... None of the pupils of either first class or

fifth class received remedial teaching in Irish (Shiel &rl, 1. 36).
Ni thagraitear don Ghaeilge sa Tatal, agus is mo an t-iontas fés, ni luaitear i ar chor ar
bith sna moltai (Recommendations). Ina choinne sin, luaitear an Béarla 8 n-uaire i 6 cinn
de na 24 mholtai.
Sa tuarascail seo, in ainneoin an teidil, is 1éir gurb é a bhi ag dé na geirbe ag na hudair n
an tacaiocht foghlama don mhuinteoireacht feabhais i mBéarla, le sracfhéachaint ar an
Matamaitic agus an thagairt fhanach don Ghaeilge. Is i an cheist is g& a chur, na an
bhfuair na hudair treoracha gan bacadh leis an nGaeilge né ar shocraigh siad é sin a
dhéanambh as a stuaim féin. T4 an t-easnamh chomh folasach sin, go mor mér ag leibhéil
na gconcluidi; agus nios tabhachtai aris, nior smaoinigh siad aon mholadh ar chor ar bith
a dhéanamh faoin nGaeilge. Is deacair a chreididint nar cuireadh ina lui ar an taighdeoir
nach raibh aon tabhacht ag baint leis an nGaeilge, agus go bhféadfai i a fhail ar lar. Biodh

sin mar atd, is iompar thar a bheith mi-phroifisiinta éna thaobh-sa.

Féinmheas

Gné eile den abhar seo is ea feinmheas an dalta; ni mor smaoineamh orthu siad a bhfuil
da dtogail le Gaeilge. Paiste ar bith atd éagsuil 6n gcuid eile, is minic go mbionn gasuir
eile ag spochadh as, né ag déanamh ceap magaidh do; né tarlaionn go n-airionn sé difridil
leis na gasuir eile. An duine ata lag, mar a bhionn an té a bhfuil deacracht foghlam aige,

baintear amach as an rang € chun ranganna breise a thabhairt do. Is éard is aidhm leis seo,
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ar ndoigh chun go mbeidh sé in ann teacht suas leis na paisti eile, agus go mbeidh sé in
ann na ranganna a leanacht gan chuidia breise ar ball. Bheadh an méad a duirt Berm(dez
abharach sa gcomhthéacs seo:

Area esolar: El nifio se evalla para ver si da la talla en comparacion con

los modelos que padres o maestros le han ido ensefiando de como debe

ser un estudiante ideal. Para ello, el nifio se compara con el rendimiento

académico de sus mejores amigos, del resto de la clase o del comparfiero

que obtiene las mejores calificacions. (Bermudez, 1.21) *
An té ata lag, bionn fadhb ar leith aige, feiceann sé go bhfuil sé éagsuil, nil sé in ann a
dhéanamh mar a dhéanann chuile dhuine, agus seans go n-airionn an paiste nios measa
fos ag an am a dtégtar amach as a rang do, mar go mbionn a theip nios feicealai na mar a
bhionn nuair is féidir leis dul i bhfolach i measc a chuid cairde. B'fhéidir fiu go
gcreideann sé go dtarlaionn an teip i ngeall air féin - nior oibrigh sé sach maith, n6 ni
dhearna sé a chuid obair bhaile srl. (Bermudez, 1.59). Sa mullach ar sin, i gcas gur
Gaeilgeoir 6 dhichas €, ag freastal ar scoil Ghaelach, agus go bhfaigheann sé taca in
abhar, mas i mBéarla a dhéantar é, feiceann sé b'fhéidir, nach leor a theanga féin chun an
obair sin a dhéanambh, is buille eile d6 é sin agus seans go dtiteann a chuid féinmheas nios

faide fos.

Irish in Primary Schools: Long-Term National Trends in Achievement

Pléitear an léitheoireacht sa gcaibibil, Irish Reading Achievement sa tuarascail seo. Deir

% An Scoil: Déanann an paiste meastn air féin le fail amach cé mar a éirionn leis 6 thaobh na manlai a
thug a thuismitheoiri agus a mhuinteoiri dé faoi mar a bheadh an dalta foirfe. Chun é seo a dhéanambh,
breathnaionn an paiste ar thorthai acadula a chuid cairde is fearr, an choda eile den rang né an companach
is fearr sa rang agus déanann comparaid idir € féin agus iad.
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an t-udar: “a new test of Irish reading was developed for use in the survey” agus leanann
sé ar aghaidh chun an fath a mhiniu:

... we have no data on reading that can contribute to the dominant theme

of the present report (changes over time in achievement) ...

The main reason for including an assessment of reading in the survey was

to establish levels of achievement of the objectives of the Primary School

Curriculum as outlined in the 1971 version of the curriculum ... this was

the curriculum in place for the primary schooling of our target population

(pupils in sixth grade) (??1. 80).
Minionn an t-Udar go raibh dha churaclam i gceist, curaclam le haghaidh scoileanna
Bhéarla (scoileanna T2 nd teanga 2) agus curaclam eile le haghaidh scoileanna Ghaeilge
(scoileanna T1 né teanga 1). Forbraiodh dha uirlis mheasunu da bharr, ceann amhain do
na scoileanna T2 (Béarla), agus ceann eile le haghaidh scoileanna T1 (Gaeilge). (??l. 80)
Minionn na hudair nach aonchinealach ata na scoileanna Gaeilge ach an oiread, ach go
bhfuil Gaelscoileanna agus scoileanna Gaeltachta ina measc:

The results of these analyses are relevant to questions about the extent to

which schools within each of these three types (ordinary, all-Irish, and

Gaeltacht) can be regarded as homogeneous (??1. 80).
Déantar scagadh ar thorthai na scoileanna Béarla ar an taobh amhdin, agus ar na
scoileanna Gaeilge ar an taobh eile, agus 6 thaobh na scoileanna Gaeilge de, thainig sé
chun solas go bhfuil difriochtai moéra idir torthai sna scoileanna Gaeltachta agus sha
Gaelscoileanna. Go deimhin, bhi torthai na nGaelscoileanna cuid mhaith nios fearr na

torthai na scoileanna Gaeltachta: “the mean percentage correct scores for all-Irish school
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pupils (72.8%) is a good deal higher than that for Gaeltacht school pupils (58.1%)” (??l.
85). Aris, ag breathnd na dtorthai ag leibhéal na scoileanna agus cinealacha na
scoileanna, deir na hudair go mbaineann cuid mhaith de na difriochtai idir scoil amhain
agus scoil eile seachas éagsulacht an-mhér a bheith taobh istigh d’aon scoil ar leith: “A
measure of the heterogeneity within the three samples is the percentage of total variance
in the achievement measure that lies between schools” (??l. 93). Tugtar na torthai mar
seo: ag 26%, is sna Gaelscoileanna is 10 atd an éagsulacht ann; ansin na scoileanna

Béarla, ag 40%; agus bhi an éagsulacht is m6 sa sampla Gaeltachta, le 50%. Ag déanamh

tagairt don fhigiur an-ard do scoileanna na Gaeltachta, deirtear:
in the Gaeltacht ... some schools cater mainly for pupils from homes
where Irish is spoken, and others mainly for pupils from homes where
relatively little Irish is spoken (??1. 94)

Is geall le scoileanna Galltachta iad, is cosuil, cuid de na scoileanna Gaeltachta oifigiula,
mar sin, ach cuid eile acu bionn mérchuid na bpaisti ag caint Gaeilge sa mbaile. rud a
fhagann éagsulacht mhor idir dha cheann an scala sa nGaeltacht.

Cuirtear na figitiri i gcodarsnacht leis na torthai idir scoileanna i Matamaitic agus i
mBéarla, ait a bhfuil idir 12% agus 22% i gceist — éagsulacht i bhfad nios 10. Minitear go
bhféadfadh na torthai don Ghaeilge a bheith amhlaidh freisin i ngeall ar pholasaithe agus
cleachtais i scoileanna ar leith, n6 de bharr grupai ar leith a bheith ag freastal ar chuile

chineal scoile.

Learning Support Guidelines
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Is treoirlinte de chuid na Roinne Oideachais agus Eolaiochta 6n mbliain 2000 ata anseo
chun cuidid a thabhairt do mhdinteoiri a bhionn ag obair sa réimse tacaiochta foghlama
agus do thuismitheoiri a bhfuil paisti acu le deacrachtai foghlama né a bhionn mall chun
foghlaim (ROE, 2000, I. 7). Deirtear freisin go gcruthaionn staidéir Eireannacha agus 6n
gcoigrich gur beag an feabhas a thainig ar chdrsai léitheoireachta ag an mbunleibhéal in
Eirinn 6 bhi 1988 ann, agus ni hamhain é sin, ach go mbionn deacrachtai sa léitheoireacht
ag sciar nach beag de phaisti na tire ar fhagail na bunscoile déibh.
Lean an chaipéis Learning Support Guidelines as tuarascail a foilsiodh sa mbliain 1998,
an Survey of Remedial Education in Irish Primary Schools Report. Rinneadh cur sios ar
an gcaipéis sin thuas, agus chonaic muid go ndearnadh an tuarascail sin réimse moltai
maidir leis an tacaiocht foghlama sna scoileanna, ach nér cuireadh an Ghaeilge san
aireamh ar chor ar bith. D’fhas na treoirlinte seo as an staidéar sin, agus tugann siad eolas
agus treoir i dtaca le conas an paiste mall né an paiste le deacrachtai foghlama a aithint
agus nosanna maidir le measunu diagnodiseach ar an taobh amhain, agus cé acu daltai ar
choir a roghnd chun ranganna breise a fhail, bunaithe ar an measunu sin. (ROE, 2000, |.
10)
Is cosuil gurb éard is aidhm leis na seirbhisi tacaiochta foghlama na a chinntid go n-
éirionn le gach dalta bunis maith a fhail san uimhriocht agus sa léitheoireacht faoi
dheireadh na bunscoile Chuige sin, ta raiteas tabhachtach polasai sa gcaibidil seo:

draw up and implement whole school policies, systems and supports for

pupils with low achievement in English® and mathematics ... (ROE, 2000,

l. 14).

agus an fo-nota a ghabhann leis:
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Throughout this document, the terms ‘English’ and ‘literacy’ may denote
Gaeilge in cases in which Gaeilge is the first language.”
T4 an-tbhacht ag baint leis an raiteas seo, mar is i an t-aon tagairt i a dhéantar don
Ghaeilge sa leabhar ar fad. Ma ta fadhb ag baint leis, is i nach minitear céard is
“first language” ann; ach sanntar i sin i gcaipéis eile, mas ar bhealach droim-ar-ais
féin a dhéantar € sin:
Aithnitear na scoileanna ina muintear an Ghaeilge mar dhara teanga
(scoileanna T2); is é an Béarla an teanga theagaisc ar an iomléan i
scoileanna T2 (ROE, 1999, I. 3)
Tagann an Dyslexia Task Force Report leis an miniu seo freisin (ROE, 2001, I.
75)
Luaitear go gcaitear clair tacaiocht foghlama a chur ar fail don na paisti is laige sa scoil,
go mér mor doibh siud ag an 100 peirceintil ndé faoina bun “ar trialacha naisitnta
caighdeanacha sa léitheoireacht Bhéarla agus/n6 matamaitic” (ROE, 2000, I. 15), agus is
é an sprioc na go mbeidh siad in ann pairt iomlan a ghlacadh sa gcuraclam ag léibhéal an
ranga ina bhfuil siad. Ar nddigh, chun é sin a dhéanamh, nior mhor teanga na scoile a
bheith i gceist, no caithfidh na daltai na téacsleabhair a 1éamh, agus bitear ag suil iad seo
a bheith i dteanga na scoile.
Chun na paisti cui a roghnu le haghaidh ranganna tacaiochta, ni mér don mhdinteoir
ranga “(i) ... an appropriate standardised screening measure” a Usaid agus a mharcail;
agus triail dhiagnoiseach a chur ar gach dalta a roghndfar le fail amach céard a
theastaionn 6n bpaiste (ROE, 2000, I. 23). Mar a daradh cheana, ni dhéantar ach an t-aon

tagairt amhain don Ghaeilge sa leabhar, agus is léir ¢ phointe (i) thuas nar smaoiniodh ar

31



Caibidil 1
an nGaeilge nuair a scriobhadh na treoirlinte seo: feicfear thios, nuair a phléifear torthai
na taighde nach bhfuil aon “appropriate standardised screening measure” ar fail don
Ghaeilge ach trialacha Dhroim Chonrach a scriobhadh sna 1970i.
Pléann Curaclam na Gaeilge (1999) an measundu freisin. Faoin teideal “Léitheoireacht”, ta
an meid seo le ra ann:
Is ar an méid Gaeilge a bheidh cleachtaithe ag an bpaiste i dtascanna
isteachta, labhartha agus Iéitheoireachta a bhundfar measind na
Iéitheoireachta. Beidh an bhéim ar scileanna tuisceana i léitheoireacht na
Gaeilge, agus ar an taoiléitheoireacht, ar an léitheoireacht fheidhmidil,
agus ar eolas agus pléisiur a bhaint as téacs. (ROE, 1999, I. 145).
Leantar ar aghaidh le plé ar na huirlisi measunaithe. Luaitear na trialacha caighdeanacha
anseo go sonrach: “Ta réimse d’uirlisi éagsula ann ... trid sios go dti na trialacha
caighdeanaithe” (ROE, 2000, I. 146).
Moltar trialacha diagndiseacha agus trialacha caighdeanacha gairmidla a Usaid:
Trialacha diagnoiseacha
. Chuirfeadh réimse trialacha diagnoiseacha gairmitla go mor le
préiseas an mheasUnaithe sna scoileanna.
Trialacha caighdednacha
. Chuirfeadh réimse trialacha caighdeanacha gairmitula go mor le
préiseas an mheasUnaithe sna scoileanna.
Feicfidh muid thios nach ann do cheachtar den da rud. Bheadh sé suimiuil da

bharr a fhail amach céard a bhi in intinn ag na hudair nuair a scriobh siad na hailt
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thuas; an nddigh, seachas na focla deasa, tabhair faoi deara go mbaintear feidhm

as an modh coinniollach don bhriathar “Chuirfeadh”.

Dyslexia Task Force

Dar leis an Tascférsa um Discléicse a bunaiodh sa mbliain 2000, gur ga freastal ar phaisti
i scoileanna lanGhaeilge le deacrachtai foghlama, ar aon dul le paisti eile. Luaitear
freisin nach raibh trialacha léitheoireacta oiritinacha ar fail i nGaeilge ag an am. (ROE,
2001, 1. 75).

TUs na leitheoireachta i scoileanna Gaeltachta agus lan-Ghaeilge

Cludaionn an taighde seo cuid den &bhar céanna is ata luaite thuas. Mar sin féin, déantar
roinnt pointi a bhfuil tdbhacht leo i gcomhthéacs na taighde idir lamha anseo.

Luaitear nach mbaineann tabhacht leis an ord ina gcuirtear tus leis an léitheoireacht
fhoirmiuil, i ngeall ar go mbionn traschur scileanna ¢ theanga amhéin go dti an teanga
eile. Mar sin féin, is cosuil go bhfuil fianaise ann ¢ udair eile nach dtarlaionn an traschur
as a stuaim féin, ach go gcaitear straitéisi a mhaineadh chun go dtarl6idh sé. (Ni Bhaoill,
l. 159).

Maidir le torthai na taighde féin, agus iad ag déanamh tracht ar phaiste le sainriachtanais
oideachais, deirtear go bhfaigheann beagnach 14% de na paisti i scoileanna lanGhaeilge
tacaiocht don léitheoireacht, agus is i mBéarla is md i bhfad a tharlaionn sé seo, ainneoin
gur i nGaeilge a thosaionn 60% acu ar an I€itheoireacht fhoirmiuil.

Pointe eile, nd go maitear sa taighde gur choir trialacha caighdeanacha a Usaid, agus
maionn an Roinn Oideachais agus Eolaiochta go bhfuil a leithéid ann (féach aguisin 1),

tagann Ni Bhaoill & O Duibhir (I. 17) le tuairim an Dyslexia Task Force maidir le go
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bhfuil siad as data. | bhfocla an Larionad Taighde ar Oideachas, “is beag scoil a lorgaionn
na trialacha seo”, dar leo.

On geur sios thuas, is léir to bhfuil bunds laidir sa dli do sheirbhisi tacaiochta agus
measunaithe a sholathar tri mhedn na Gaeilge i scoileanna lanGhaeilge, agus ni le
haghaidh daltai ar leith, ach do na daltéai ar fad, sa méid a theastaionn na seirbhisi sin
uathu. T& sé chomh soiléir céanna nach gcuirtear na seirbhisi sin ar fail ach do bheagéan
daltai, in ainneoin na bhforalacha dli. Nior mhor ceisteanna a chur mar gheall ar na

fathanna leis an cleachtas easnamhach seo.
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MODHEOLAIOCH

Nuair a roghnaiodh an t-&bhar seo, bhi eolas airithe ag an Gdar faoi charsai i roinnt
Gaelscoileanna, bunaithe ar thaithi péisti aitheanta maidir le ndésanna agus cleachtais
airithe i dtaca leis an measdnu agus an tacaiocht foghlama. Bhi tuairim aige mar sin nach
raibh cursai go hiomlan mar a bheifi ag suil leis, agus go mb’fhid tabhairt faoi thaighde
da bharr le fail amach arbh amhlaidh gur fhadhb loganta é seo a bhain le scoil né dho, né
arbh é go raibh fadhb fhorleathan ann a bhain leis na Gaelscoileanna go ginearalta, agus
sa gcas gurbh ea, go mb’fhid taighde a dhéanamh ar na habhair sin chun a fhail amach
cérbh iad na nésanna i nGaelscoileanna timpeall na tire, go ginearélta.
Chun é seo a dhéanamh, nior mhér breathnd ar na modhana taighde a bhi le fail chun
rogha a dhéanamh a bheadh feilitnach don obair idir lamha. Ba é an chéad rud le socru
na arbh chéir modh cailiochttil né modh cainniochtuil a Gsaid chun teacht ar an eolas sin.
| dtosach, smaoinigh an t-Gdar modh cainniochtuil a Uséid, agus ceistneoir a chur chuig
gach Gaelscoil sa stat, le fail amach cérbh iad na nésanna a bhi in Gséid i ngach scoil acu
0 thaobh teanga agus seirbhisi taca/feabhais sna scoileanna sin go léir. Bhi suil aige
aisfhreagra maith a fhail ar an oibre, agus a bheith in ann scagadh a dhéanamh ar an
eolas, é a chur i bhfoirm tablai, agus tabhairt faoin anailis ansin. Bheadh dha bhuntaiste
ag baint leis an gcur chuige seo.
1. Dhéanfai an mhoérchuid den obair roimh dul i dteagmhail leis na scoileanna:
ceistneoir a réiteach, scéim phiolGiteach a chur ar bun agus a mheas, agus ansin faoi

dheireadh, an ceistneoir leasaithe a chur amach chuig na scoileanna. Ina dhiaidh sin,
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chaithfi dul i dteagmhail aris leis na scoileanna nar fhreagair, agus seans go gcaithfi é

seo a dhéanamh dha huair. Ach bheadh sciar mhér den obair déanta faoin am sin.
2. Thabharfadh cur chuige mar seo eolas ar nésanna go forleathan trid an tir, agus 0

chuile chinedl Gaelscoile, ach aisfhreagra sésuil a fhail.
Ar ndéigh, baineann mibhuntaisti leis an gcur chuige seo freisin. Ar an gcéad dul sios, ni
bhionn smacht ag an taighdeoir ar na scoileanna a fhreagraionn an ceistneoir, agus i gcas
go mbionn teorainn ama ann, d’fhéadfadh deacracht a theacht chun cinn.
Sa gcas i lathair, bhi teorainn ama ann. Faoin am ar tugadh faoin taighde, bhi deireadh na
scoilbhliana ag teannadh linn, agus bhi an baol ann nach mbeadh déthain ama ag
priomhoidi, ag ceann de na hamanna is crddgai den bhliain chun an cheistneoir a lionadh
isteach agus a chur ar ais chuig an taighdeoir; agus chun leanacht suas ar na daoine a
theip orthu ar chlis amhain né ar chuis eile an cheistneoir a chur ar ais. Dunann na
bunscoileanna sa stat seo ag deireadh mhi an Mheithimh/tas mhi 10il, agus ni bhionn
éinne sna scoileanna ina dhiaidh sin go dti go gairid roimh tds théarma an Fhomhair. D&
bharr sin ni raibh dothain ama ann chun go bhféadfadh an taighdeoir na céimeanna uile a
chur i gecrioch, agus b’éigean malairt cur chuige a fhail.
Da bhri sin, b’éigean athbhreithnit a dhéanamh ar an modh oibre a bhi pleanailte, agus
b’fhacthas gur bealach eile chun tacht ar an gcineal eolas a theastaigh na agallamh a chur
ar phriomhoidi né muinteoiri feabhais i ngrapa scoileanna. Os rud go raibh sé ag obair i
réigiun airithe d’Fheidhmeannacht na Seirbhise Slainte ag an am, agus go raibh teagmbhail
airithe aige leis na scoileanna sa gceantar sin trid a chuid oibre, roghnaiodh na

Gaelscoileanna sa gceantar sin, deich gcinn acu san iomlan, chun agallamh a chur orthu.
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Bhain fadhb amhain leis an gcur chuige seo sa méid is go bhfreastalaionn péisti an
taighdeora ar Ghaelscoil amhain acu seo, agus gur thainig ceist chun tosaigh maidir le
deacrachtai léitheoireachta ag duine acu, ceist nar réitiodh go sasuil. D& bharr sin,
socraiodh an scoil sin a bhaint den sampla agus scoil eile direach taobh amuigh den
cheantar i gceist a chur ina hait.
Buntaiste amhain a bhaineann leis an gcur chuige seo nd go mbionn an taighdeoir in ann
ceisteanna a phlé go domhain, rud nach fior faoin gceistneoir, agus sa mullach ar sin,
ceisteanna timpeall ar an &bhar a phlé, rud a thugann léargas i bhfad nios leithne ar
charsai n& mar a thugann ceistneoir lom. Ar an 6céid seo, bhain an taighdeoir leas iomlan
as an deis seo.
Ar an taobh eile de, is mibhuntéiste é le sampla beag mar ab éigean a roghnu sa gcas seo
na go mb’fhéidir nach mbeidh gach scoil sasta pairt a ghlacadh sa taighde, agus ni haon
iontas € gur mar seo a bhi cdrsai an uair seo.
Mibhuntaiste eile le grapa beag nd nach ga go mbionn an sampla ionadaioch. Cé go
mbaineann dha ghné leis an bhfadhb seo sa gcas seo .i.

i. seans nach mbeidh sé ionadaioch 6 thaobh na nGaelscoileanna i gcoitinne,

ii. seans nach mbeidh sé ionadaioch ¢ thaobh an phobail go ginearalta.
Ni féidir aon rud a dhéanamh faoi phointe 1 de, agus ni fadhb ddinn anseo é go
mb’fhéidir nach mbionn daltai na nGaelscoileanna i gcoitinne ionadaioch 6 thaobh an
phobail go ginearalta, mar ni bhaineann an taighde ach le Gaelscoileanna, agus ni taighde

i a bhaineann leis an mérphobal ina bhfuil siad lonaithe.
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Mar a luadh thuas, bhi teorainn ama ann, agus b’éigean na hagallaimh a eagrd ar bhonn

prainne agus taobh istigh de thréimhse gairid sula ndinfadh na scoileanna do laethanta

saoire an tsamhraidh.

Chuaigh an taighdeoir i dteagmhail leis na scoileanna ag iarraidh agallaimh a shocru leis

an deich scoil seo. Is mar seo a leanas a rinneadh € seo:

1. Cuireadh riomhphost agus litir thrid an ngnéathphost chuig priomhoide gach scoil.
Rinneadh amhlaidh ar fhaitios a) go ngabhfadh gnathlitir amud sa bpost, agus ar an
taobh eile b) ar eagla nach mbeadh an duine cui i ngach scoil ag Iéamh riomhphost na
scoile ar bhonn rialta. Mar a tharla, nior shroich gach rphost an duine cui, agus da
bhri sin sna césanna sin, is maith gur cuireadh amach an litir mar cé go raibh si niba
mhoille, shroich si na scoileanna sin.

2. Cuireadh glaoch guthain ar chuile scoil roinnt laethanta tar €is an rphost agus an litir a
sheoladh chuig na scoileanna, chun labhairt leis na priomhoidi. hEiriodh labhairt le
priomhoidi i seacht gcés, agus sna casanna eile labhraiodh le ranai na scoile.

3. | gcas amhdain den seacht gcas seo, dhiultaigh an priomhoide scunscan a bheith
pairteach sa taighde, ceal ama. Is scoil réasinta nua a bhi i gceist, agus da bhri sin, is
cosuil go raibh ualach mor oibre ar an bpriomhoide sin.

4. Sna sé chas eile inar éirigh leis an taighdeoir labhairt le priomhoide scoile, bhiothas
sasta a bheith pairteach sa taighde. Ar an taobh eile de, sa tri chas nar labhair an
taighdeoir le priomhoide, ni raibh sé in ann agallamh a eagrd, agus da bharr sin ni
raibh agallamh ann.

5. As an seisear a bhi sasta dul faoi agallamh, bhi duine amhain ann nach raibh in ann a

bheith pairteach sa taighde ag an bpointe sin ar chliseanna pearsanta, in ainneoin la
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agus am a bheith socraithe le haghaidh agallamh. Mar sin sa deireadh, cuireadh

agallamh ar chuigear san iomlan.
Anseo thios, tugtar cur sios gairid ar na ceisteanna thuas a cuireadh sa gcuig scoil a ghlac
pairt sa taighde. Tugtar anseo iad faoi na cinnteidil éagsuila ina ndéantar anailis orthu. Os
rud é gur agallaimh leath-fhoirmealta a rinneadh, ni go baileach mar a chéile a bhi cursai i
ngach scoil acu, agus bhi scoil amhain a d’imigh 6n mudnla sa méid is gur tugadh isteach
an muinteoir tacaiochta foghlama agus an muinteoir feabhais in éindi leis an bpriomhoide
in amanna airithe le linn an agallaimh, rud a d’athraigh carsai ar bhealach nach raibh an
taighdeoir ag suil leis. | gcasanna airithe, ta eolas ann nar tugadh ag an agallamh, ach a
fuair an taighdeoir tri mhodhanna eile, i gcas nér thainig an t-eolas chun cinn le linn an
agallamh, nd i gcas inarbh éigean dé an t-eolas a sheiceéil. Chuige sin, bhain sé leas as
suiomhanna idirlin an Fhorais Phéatrinachta, www.foras.ie, agus Ghaelscoileanna,

www.gaelscoileanna.ie, aiteanna a bhfuil eolas airithe faoi na scoileanna éagsula, 6

thaobh aois, patrinachta, eiteos creidimh srl. le fail.
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Caibidil 2
Ceisteanna

Baineadh leas as an munla seo thios agus an taighdeoir ag cur an agallaimh ar na

muinteoiri sna scoileanna éagsula.

An scoil: Tus na l¢éitheoireachta:

— Patran scoile & €iteos creidimh —-Am

— Fad bunaithe — Gaeilge

— Méid ranganna —Bearla

— Lion paisti — Aliseanna - Séideén Si, Letterland, srl
— Gasuir le Gaeilge sa mbaile — Polasai scoile ina leith

— Polasai teanga agus leitheoireachta — Polasai ar leith ag an bpatrdn

Seirbhisi taca: Paiste le Gaeilge sa mbaile:

Deacracht sa léitheoireacht — Teanga bhaile an phéiste agus an scoil

— Am athagann chun solais — Gaeilgeoiri sa scoil

— Caoi a thagann chun solais — Gaeilgeoiri le deacrachtai sa léitheoireacht

— MeasUnu sa léitheoireacht: — Eagsulacht sa gecur chuige

- Am
Gaeilge Litir 6n Roinn Oideachais agus Eolaiochta
Béarla

Seirbhisi taca:

Cinedalacha

Léitheoireacht

— Teanga
— Mata
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Sonrai faoi na ceisteanna
Aois na scoile: roimh 1980, bunaithe ¢ 1981-1990, agus bunaithe 6 1991-2000. Mar a

tharlaionn, nior bunaiodh aon scoil acu idir 1981 agus 1990, na tar éis na bliana 2000.

Patrdn na scoile, agus éiteos creidimh: tugtar an da rud seo i ngach cas. Feictear go bhfuil

meascan de scoileanna Caitliceacha agus scoileanna idirchreidmheacha ann.

Suiomh na scoile: ma ta si i mBaile Atha Cliath, n6 i gceann de na contaetha timpeall ar

an bpriomhcathair. Cuid de na scoileanna, is i gceantair go maith as ata siad, agus cuid
acu nil. Ni raibh scoil ar bith acu i gceantar lucht oibre né i gceantar bocht.

Coiriocht na scoile: ma ta foirgneamh buan ag an scoil, agus ma ta si ar shuiomh buan.

Lion na ndaltai:151-200, 201-250, 251-300, 301-350, 351-400, os cionn 400. Ni raibh

scoil i ngach roinn acu seo.

Lion na ranganna: i ngach cas, t4 ar a laghad rang amhain ag gach leibhéal 6 na Naionain
Shoisearacha go dti Rang a 6. | gcuid de na scoileanna, td nios moé na sin ann.

Lion na ndaltai le Gaeilge: anseo, déantar tagairt do phaisti leis an nGaeilge mar theanga

bhaile. Cé go bhfuil na huimhreacha iseal go leor i ngach cés, ta scoil amhain ann a

sheasann amach anseo.

An duine a cuireadh faoi agallamh: an priomhoide, muinteoir tacaiochta foghlama,

muinteoir riachtanais speisialta.

Tds na léitheoireachta: Faoin teideal seo, déantar iarracht teacht ar pholasai na scoile

faoin léitheoireacht, ma ta polasai ar leith ag an bpatrin, agus méa thagann polasai na

scoile le polasai an Phatruin. Ansin, rinneadh iarracht a fhail amach cén teanga ina
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dhéantar an réamhléitheoireacht, agus cén t-am agus i gcén teanga a thosaionn an
[éitheoireacht fthoirmiluil.

Measunu: Anseo aris, déantar iarracht a fhail amach cén measind a bhionn in Gsaid sna
scoileanna seo, agus cén teanga a Usaidtear chuige sin. Is pointe tdbhachtach i seo sa méid
go n-ordaionn an tAcht Oideachais 1998 go gcaitear measunu i nGaeilge a chur ar fail i
scoileanna lanGhaeilge. Da bhri sin, nior mhér a fhail amach cén measind a dhéantar
agus cén teanga a bhaintear feidhm aisti chuige sin, agus € sin i dtaca leis an nGaeilge
(teanga na scoile i ngach cas, agus “chéad teanga” né T1 aon scoile faoi phatrunacht

Fhorais Patranachta na Scoileanna lanGhaeilge) agus leis an matamaitic.

Tacaiocht Foghlama: Aris anseo, theastaigh 6n taighdeoir a fhail amach céard a bhi ar fail

mar thacaiocht foghlama sna scoileanna seo, agus an teanga ina dtugtar an tacaiocht.

Cuireadh ceist maidir leis an léitheoireacht Ghaeilge agus maidir leis an matamaitic.

Litir 6n Roinn Oideachais agus Eolaiochta

Ta litir faoi na cursai idir lamha anseo — measunu agus tacaiochta foghlama go mér mér —
i seilbh an taighdeora, litir a thainig 6n Roinn Oideachais agus Eolaiochta. Tugann an litir
seo (féach Aguisin 1) tuiscint ar dhearcadh na roinne ar na habhair faoi scradd anseo.
Taispednadh an litir do na mdinteoiri a cuireadh faoi agallamh, agus iarradh orthu i a
Iéamh agus a gcuid tuairimi a thabhairt faoin méid a bhi le rd ag an Roinn inti. Nior
tugadh aon treoir déibh, agus duradh nar gha aon rud a ra murar theastaigh, mar tuigeadh
don taighdeoir go bhféadfadh an t-abhar a bheith conspdideach go leor. Mar sin féin, thug

an chuid is mé de na muinteoiri freagrai an-soiléir ar abhair na litreach.
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Cuireadh ord ar na freagrai agus ta na priomhphointi a thainig as fail ag deireadh na
chéad caibidle eile. Mar a bheifi ag suil leis i gcas den chineél, nior tugadh an tabhacht
céanna i gconai do na pointi éagsula sa litir, agus da bharr sin, ni hé an rud céanna a
thainig as gach agallamh. | gcésanna irithe, bhain na freagrai le hdbhar a bhi pléite
cheana sa gcéad chuid den agallamh, agus threisigh n6 shoiléirigh rudai a bhi raite ann. |
gcasanna eile, chuaigh an t-agallamh bealach eile ar fad. Nil aon amhras ann ach gur
shaibhrigh an dara chuid seo den agallamh an chéad chuid a raibh struchtdr nios daingne

ag baint leis.

Fadhbanna léitheoireachta, teanga na scoile agus an féinmheas

Mar a chonaic muid thuas, bionn fadhb né deacracht ag go leor paisti leis an
léitheoireacht, agus nuair a rinne Ni Bhaoill agus O Duibhir (tabla 1.5, 1. 16) a gcuid
taighde bhi beagnach duine as seachtar i scoileanna lan-Ghaeilge ag fail tacaiocht leis an
Iéitheoireacht; ni léir cé mhéid de na paisti sin a bhi i nGaelscoileanna agus cé mhéid
nach raibh, agus da bhri sin ni féidir an measunu sin a chur i gcomparaid leis an measinu
a dhéantar anseo ar lion na bpaisti a fhaigheann tacaiocht don léitheoireacht tri mheéan na
Gaeilge. | measc na bpaisti sin, is cas ar leith é cas na bpaisti a bhfuil an Ghaeilge mar
theanga bhaile sa suiomh céanna. Cé nach bhfuil ach mionlach beag de dhaltai na
nGaelscoileanna ina gcainteoiri ddchais Gaeilge, agus cé go n-athraionn an céatadan 0
scoil go scoil, (déantar measunu ar lion na bpaisti seo sna scoileanna is dbhar den taighde
seo thios, fiafraiodh de na muinteoiri i ngeall ar lion na bpaisti a bhfuil an Ghaeilge mar
theanga bhaile acu, agus feicfear go bhfuil réimse ann a théann 6 thart ar 3% ag bun an

scéla go dti 10-15% sa gcas is fearr.) ni léir 6n taighde déanta go dti seo go bhfuil cuis ar
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leith ann chun smaoineamh nach mbeadh fadhbanna léitheoireachta ag an gcéatadan
céanna diobh is a bheadh ag na péisti eile.
| gcas paisti a mbionn a dtégail le Gaeilge, tagann roinnt gnéithe éagsula le chéile:
Cdrsai dli: dlitear seirbhisi taca i nGaeilge do na scoileanna lan-Ghaeilge san Acht
Oideachais 1998. Ta gné eile ann freisin is céir a thabhairt san aireamh: stadas
bunreachtuil na teanga (ina theannta cas Ui Bheolain), cur i gcas.
Cdrsai scoile: sainitear Gaelscoil mar scoil ina mbionn an Ghaeilge in Gséid i ngach gné
de shaol na scoile, tus na léitheoireachta agus seirbhisi taca san aireamh, seachas na
ranganna Béarla.

Cdrsai feinmheas: seans go mbainfai d’fhéinmheas na ndaltai an stadas iseal is cosuil go

bhfuil ag an nGaeilge i ngnéithe de shaol na scoile — seirbhisi taca, meastnu, cuairteanna
0 phearsanra as eagraiochtai seachtracha, Feidhmeannacht na Seirbhisi Slainte ina measc,
sa méid go mbionn an Béarla in uachtar iontu.

Ag éiri as seo uilig, is ga breathnu ar an ait is m6 dochar a dhéanann na heaspai seo sa
gcoras, agus creidim gur fil agus gur choir staidéar a dhéanamh ar phointe an
leochaileach, seirbhisi taca don léitheoireacht, le béim ar an dalta a bhfuil an Ghaeilge

aige 6 dhuchas.

Bailiocht na taighde seo

Nior ghlac ach uimhir an-bheag muinteoiri pairt sa taighde seo. Mar sin féin, tagann na
priomhthorthai leis an taighde a rinneadh cheana, agus sa meid sin is féidir a bheith sasta
leis an méid sin. An it a theastodh nios mo taighde na na pdisti a thagann 6 theaghlaigh

ina bhfuil an Ghaeilge & labhairt. Feicfear thios go raibh idir 60 agus 90 péiste den
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chinedl seo ag freastal ar na scoileanna a ghlac péirt sa taighde seo, agus ni raibh

tacaiocht don léitheoireacht & fhail ag duine ar bith acu. Is cuis iontais é sin, ach 6 thaobh

bailiocht de, chaithfi breis taighde a dhéanamh le fail amach cén fath
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TORTHAI NA TAIGHDE

Tugtar torthai na taighde anseo thios, scoil ar scoil agus de reir ord na gceisteanna a
pléadh, mar a mhinitear sa gcaibidil faoi mhodheolaiocht. Liostaitear na scoileanna san
ord ina ndearnadh na hagallaimh. Is iad tuairimi na muinteoiri a cuireadh faoi agallamh a
thugtar anseo. | gcasanna airithe, d’fheadfadh seé a tharldint nach dtagann tuiscint
mhuinteora amhain le tuiscint mhuinteora eile maidir leis nithe ar nos polasai an rialtais
srl. Pléitear na héagsulachtai sin i gcaibidil eile, a mhéid a tharlaionn siad.

Aris, mar a luadh sa gcaibidil faoin mddheolaiocht, rinneadh agallaimh leathscaoilte
leathfhoirmedlta, agus i gcas amhain (scoil 2) tugadh isteach an muinteoir tacaiochta
foghlama agus ansin an muinteoir riachtanais speisialta le linn an agallamh, rud a chuir
cruth eile ar charsai go dti pointe airithe i gcomparaid leis na hagallaimh a rinneadh snha
scoileanna eile. Sa gcas sin, pléadh rudai airithe go h-anmhion, agus seans nach

ndeachthas isteach i rudai eile chomh mion céanna is a rinneadh sna scoileanna eile.

Scoil 1
Aois na scoile: Is scoil fhadbhunaithe i seo — bunaiodh i roimh 1980.

Suiomh na scoile: T4 si suite i gceantar saibhir de chuid Baile Atha Cliath.

Patrin na scoile, agus éiteos creidimh: Faoi phatranacht neamhspleach, ta éiteos

Caitliceach ag an scoil seo.

Coiriocht na scoile: Ta foirgneamh buan ag an scoil seo, agus ta si ar an suiomh ina

bhfuil si le blianta fada.
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Lion na ndaltai: Idir 301 agus 350 dalta até sa scoil. Ta rang ag gach leibhéal sa scoil seo,

agus dha rang ag cuid de na leibhéil, is é sin deich rang san iomlan.

Lion na ndaltai le Gaeilge: Is beag dalta le Gaeilge a bhionn i ngach rang sa scoil seo ar

an mean, b’fhéidir paiste amhain né beirt phaiste. Tugann sé sin idir 10 agus 20 paiste a
bhfuil an Ghaeilge acu 6 dhuchas.

An duine a cuireadh faoi agallamh: Sa scoil seo, is leis an Muinteoir Tacaiochta

Foghlama a labhair mé.

TUs na léitheoireachta

Nil aon pholasai ar leith ag Patrin na scoile seo maidir leis an léitheoireacht, is iad na
mainteoiri, na tuismitheoiri agus an Bord Bainistiochta a shocraionn polasaithe na scoile,
agus is mar sin a socraiodh an cur chuige maidir leis an léitheoireacht.

- Déantar an réamhléitheoireacht sa nGaeilge agus sa mBéarla sna Naionain
Shoisearacha, agus bionn an bhéim ar an nGaeilge.

- Leantar ar aghaidh sna Naionain Shinsearacha leis an léitheoireacht 6 cheart, ag tosu

leis an nGaeilge roimh na Nollag, agus leis an mBéarla tar éis na Nollag.

Measunu

O thaobh an mheastnaithe de, bionn measini caighdeanach ar fail don
réamhléitheoireacht. Is scrudu é seo ar a dtugtar an Middle Infant Screening Test (MIST),
agus déantar i lar na Naionain Shinsearacha é. Is i mBéarla amhain ata sé seo ar fail. Nil a
leithéid ar fail i nGaeilge.

Ina dhiaidh sin, bionn scrddaithe caighdeanacha a ndéanamh i mBéarla amhain.
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Dar leis an Mdinteoir Tacaiochta Foghlama, nil scrudaithe caighdednacha ar fail i
nGaeilge; agus nil triail Ghaeilge Droim Conrach déanta sa scoil.

Mata: déantar an scridd Droim Conrach sa mata. | mbliana, d’aistrit siad iad féin é sa

scoil, os rud nach raibh an leagan Gaeilge ar fail.

Tacaiocht foghlama

O thaobh na tacaiochta foghlama de, is i mBéarla amhain a thugtar an tacaiocht don
léitheoireacht. | measc rudai eile, t& clrsa Forward Together ann. Is i mBéarla a dhéantar
é seo, agus is cuid den MhIST é. Maidir leis an léitheoireacht Gaeilge, nil &bhar

feiliinach ar fail i nGaeilge.

Gaeilgeoiri le fadhbanna sa léitheoireacht

Ni raibh Gaeilgeoir le deacracht sa léitheoireacht sa scoil i dtréimhse an mhuinteoir

tacaiochta foghlama reatha, ata i bpost le sé bliana anuas.

Litir 6n Roinn

Rinne an mdinteoir tagairt do Thriail Dhroim Chonrach sa Matamaitic. Deir si:
“Ta se cinnte go bhfuil rud ar fail tri Ghaeilge ach ... an bhfuil sé ar
chaighdean gur féidir leis na paisti é a Iéamh? ... Ni thagann an caighdean
lietheoireacht chomh hard leis an gcaighdean ceistituchain.”

D’aontaigh si gur gnath-acmhainn Iéitheoireachta ata i Séidean Si
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O thaobh an raitis “go gcuirfeadh an scoil teagasc litearthacht ar fail tri Ghaeilge”, bhi si

den tuairim go raibh an Roinn ag maiomh go scriobhfadh na scoileanna cursai iad féin,

ach nior aontaigh si go mbeadh an t-am ag an scoil scéimeanna léitheoireachta a scriobh.

Scoil 2
Aois na scoile: Is scoil réasunta nua i seo, a bunaiodh sna 1990i.

Suiomh na scoile: ta si suite i gceantar saibhir de chuid Bhaile Atha Cliath.

Patrin na scoile, agus €iteos creidimh: Faoi phéatrunacht an Fhoras Patrinachta na

Scoileanna lanGhaeilge, is scoil Chaitliceach i.

Codiriocht na scoile: T4 an scoil ar shuiomh sealadach

ta foirgneamh agus suiomh buana aici ata a gcoiredil faoi lathair.

Lion na ndaltai: T4 idir 150 agus 200 dalta ag freastal ar an scoil seo, agus rang amhain

ag gach leibhéal.

Lion na ndaltai le Gaeilge: Is beag paiste le Gaeilge sa mbaile a fhreastalaionn ar an scoil

seo, isteach is amach ar duine sa rang. Os rud go bhfuil ocht rang sa scoil, ciallaionn sé
sin thart ar 8 gcainteoiri 6 dhichas sa scoil.

An duine a cuireadh faoi agallamh: Sa scoil seo, labhair mé leis an bPriomoide, leis an

Muinteoir Tacaiocht Foghlama, agus leis an Muinteoir Riachtanais Speisialta.

TUs na léitheoireachta

Is cosuil nach bhfuil polasai ar leith ag an bPatrun faoin léitheoireacht, ach fagtar faoin

scoil é a polasai féin a fhorbairt.
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Tosaitear go neamhfhoirmiuil sna Naionain Shoisearacha, leis an nGaeilge. Ansin, togtar

an Béarla isteach um Chaisc sna Naionain Shoéisearacha. Baintear feidhm as Jolly Phonics

sa réamhléitheoireacht sa mBhéarla

Measunu

Maidir leis an mheasunaithe, déantar an triail MIST sna Naiondin Shinsearacha, i
mBéarla. Rinneadh i mi an Mheitheamh i mbliana i. T4 an Muinteoir Riachtanais
Speisialta sasta go bhfuil an triail seo feiliinach do Ghaelscoil.

Nil aon triail chaighdeanach fheililnach ann don Ghaeilge. Ba mhaith leis an
bpriomhoide triail chaighdeanach a bheith ar fail don Ghaeilge; ach nior bain an scoil
uséid as triail Ghaeilge Droim Conrach ariamh; ddradh le linn an agallaimh go bhfuil si
as data.

Maidir le Triail Droim Chonrach sa matamaitic, ddradh go bhfuil si an deacair.

Tacaiocht foghlama

Tugtar tacaiocht foghlama do dhaltai a dteastaionn a leithéid uathu i mBéarla agus i mata.
Sa mBearla, faigheann na paisti cuidid i bhphonics, sa léitheoireacht agus sa
scribhneoireacht.

In amanna cabhraionn an Muinteoir Tacaiochta Foghlama le daltai le Iéitheoireacht na
Gaeilge. Sna cédsanna sin, baintear leas as an leabhar ranga.

Aon tacaiocht foghlama a theastaionn sa matamaitic, déantar tri mhean na Gaeilge i, ach

bionn eisceachtai ann.
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Gaeilgeoiri le fadhbanna sa léitheoireacht.

Bhi duine amhain ann a bhi & thdgail le Gaeilge a raibh fadhbanna léitheoireachta aige sa
scoil 6 bunaiodh i. Fuair an duine sin tacaiocht sa nGaeilge. Ta an muinteoir a thug an

tacaiocht do ar saoire maithreachais faoi lathair, agus ni raibh na sonrai ar fail da bharr.

Litir 6n Roinn

Maidir le cursai meastnaithe, bhi an priomhoide den tuairim go bhfuil triail Mhatamaitice
Dhroim Chonrach fiordheacair.

O thaobh na Gaeilge de, nior Usaid siad Triail Ghaeilge Dhroim Conrach ariamh; ach 6s
rud go ndearnadh i sna 70i, bheadh si as data. Athraiodh an curaclam 6 shin, agus bheadh
na trialacha dirtihe ar rudai eile.

MIST: dar leis an muinteoir tacaiochta foghlama, t& MIST feilinach do Ghaelscoil, ach

nach mbeadh péiste in ann é a dhéanamh muna mbeadh Béarla & dhéanamh acu sa rang.

Scoil 3
Aois na scoile: Is scoil fhadbhunaithe i seo a bunaiodh roimh 1980.

Suiomh na scoile: T4 si suite i gceann de na contaetha timpeall ar Bhaile Atha Cliath, i

gceantar ata go maith as.

Patrdn na scoile, agus éiteos creidimh: Faoi phatrinacht Ardeaspag Caitliceach Bhaile

Atha Cliath, t4 éiteos Caitliceach aici da bharr.

Coiriocht na scoile: Ta an scoil seo ar shuiomh buan le fada an 14 agus foirgneamh nua

aici a togadh tamall maith de bhlianta 6 shin.

Lion na ndaltai: Ta breis agus 400 dalta ag freastal uirthi, agus dha shraith iomlana sa

scoil.
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Lion na ndaltai le Gaeilge: Ar an mean, bheadh beirt n6 tridr i ngach rang a dtégail le

Gaeilge amhain, nd le Gaeilge agus le teanga eile, is € sin le ra idir 32 agus 48 paiste.

An duine a cuireadh faoi agallamh: Sa scoil seo, is € an priomhoide a cuireadh faoi

agallamh.

TUs na léitheoireachta

Creideann an priomhoide go gcaithfidh caighdedn na Gaeilge a bheith “an-ard ar fad 6n
tas”.

Nil aon pholasai ar leith ag Patrin na scoile maidir leis an léitheoireacht.

Tosaitear leis an réamhléitheoireacht ag deireadh na Naiondin Shoisearacha. Is i nGaeilge
a dhéantar é seo. Bogtar ar aghaidh go dti an bhunléitheoireacht Ghaeilge sna Naionain
Shinsearacha, agus is é Séidedn Si a bhionn in Usaid sa scoil chuige. Leantar i ranganna
nios airde le Séidean Si, agus le “leabharlann” de sheanleabhair ar nds Ré Nua srl.

Ni dhéantar réamhléitheoireacht i mBéarla sa scoil.

Bhi muinteoir amhain sa scoil a raibh taithi aici ag muaineadh na leitheoireachta i scoil
Bhéarla, agus bhi si den tuairim gur thog na paisti an Ghaeilge nios tapula, b’fhéidir i

ngeall ar an litrit a bheith nios rialta sa nGaeilge na sa mBéarla.

Measunu

O thaobh an mheastnaithe de, Usaidtear Lucid Cops leis na daltai sna Naionain
Shoisearacha, agus sna Naionain Shinsearacha déantar MIST leo; is i mBéarla ata an da
cheann.

O rang 1 ar aghaidh, baintear Gséid as na Drumcondra English Reading Tests.
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Nil measunua foirmiuil ar fail i nGaeilge — t& Triail Ghaeilge Droim Conrach “go mér as
data” dar leis an bPriomhoide.

Déantar meas(in(i sa matamaitic i nGaeilge. Usaidtear trialacha Dhroim Conrach, ach ni
dhearnadh meastinu sa matamaitic i mbliana, os rud nach raibh leagan Gaeilge den triail
leasaithe ar fail.

O thaobh oiritinacht na dtrialacha seo don léitheoireacht Gaeilge, t4 an priomhoide sésta
gur féidir leas a bhaint astu in éagmais trialacha Béarla a bheith ar fail, mar go dtiocfadh
na fadhbanna céanna chun cinn sa da theanga, ach nach aon leithscéal é sin le nach

mbeadh siad ar fail i nGaeilge. Féach faoi “Litir n Roinn” thios.

Tacaiocht foghlama

In ainneoin go ndéantar an réamhléitheoireacht i nGaeilge, bionn scéimeanna Béarla
tacaiochta foghlama in (séaid sna Naionain. Déantar é seo mar nach bhfuil scéimeanna
oirilinacha ar fail i nGaeilge.
Ag leantint treoirlinte 6n Roinn, ni mér an tacaiocht sa léitheoireacht a dhéanamh i
dteanga bhaile an phaiste. Da bhri sin, ni thugtar tacaiocht don léitheoireacht i nGaeilge,
ach amhain do phaisti le Gaeilge mar theanga bhaile.
Tar éis don phriomhoide litir 6n Roinn a fheiceail, agus i & phlé leis, thainig amhras air i
ngeall ar an tuiscint a bhi air roimhe sin:

"Gaeilge a bhionn i gceist le litearthacht ma sin an chéad teanga faoi mar

a tharlaionn i scoileanna Gaeltachta™ - Agus an é an rud a ta i gceist acu

chéad teanga sa scoil n6 chéad teanga na bpaisti? ... ghlac mise i gconai

leis an tagairt sin gurb i chéad teanga na bpaisti a bhi i gceist ach nuair a
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Iéim an t-alt anseo, d’fhéadfai casadh a chur air agus a ra "Léamarna é
seo mar chéad teanga na scoile"

Ni abhar tacaiochta é Séidean Si, ach cursa teanga.

Tugtar tacaiocht don mhatamaitic i nGaeilge.

Gaeilgeoiri le fadhbanna sa léitheoireacht

Bhi duine amhéin & thdogéil le Gaeilge le deacrachtai sa léitheoireacht sa scoil le blianta
beaga anuas. Is i mBéarla a rinneadh measunu ar an dalta, agus thainig roinnt fadhbanna
chun solais. Fuair an dalta tacaiocht i nGaeilge, le cabhair 6 na tuismitheoiri chun teacht

ar diseanna tacaiochta. Féach faoi “Litir 6n Roinn” thios.

Litir 6n Roinn
Tuigeann an priomhoide 6 na treoirlinte 6n Roinn Oideachais agus Eolaiochta go gcaitear
an tacaiocht sa litearthacht a thabhairt i mathairtheanga na bpaisti:
Agus si mathairtheanga na bpaisti a théann ag an tacaiocht foghlama na
Béarla. Bhi paiste amhain ann anuraidh. Bhi failte aici foghlaim i

nGaeilge mar ba i a teanga baile.

agus b'i sitd an t-aon phaiste arb i an Ghaeilge an teanga sa bhaile a bhi
sa chéatadan sin iseal go leor 6 thaobh na marcanna ar na scrudaithe ...
Droim Conracha Béarla agus a raibh tastail déanta uirthi agus go raibh sé

leirithe go raibh fadhbanna léitheoireachta aici, b'i sidd an t-aon duine
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arb i an Ghaeilge an teanga sa bhaile a bhi i dteidil tacaiochta foghlama a

fhail sa Ghaeilge.
O thaobh meastinaithe de, tugaim anseo focla an phriomhoide faoin easpa seo i nGaeilge.
Glacann sé leis gur féidir ar an mdrgoir gur féidir iad a Usaid, ach nach mbeadh aon
mhaith iontu mura mbeadh an Béarla ag an dalta:

“ *Tugann na huirlisi measunaithe i mBéarla amhain ana-réamhléargas

ar cheisteanna na Gaeilge’ ... is ddigh liom go bhfuil firinne ansin agus

... go dtiocfaidh na fadhbanna chun cinn i mBéarla n6 i nGaeilge.

. in éagmais abhar mheasunaithe Gaeilge gur féidir Gsaid mhaith a
bhaint as abhar Béarla cé go mb’fhearr a leithéid a bheith ar fail i

nGaeilge ”

“Agus da mba rud é go dtéinig paiste isteach sa gcéras le Gaeilge agus
gan Béarla, cén mhaith leo ... iad?”

“Gan aon mhaith, gan aon mhaith in aon chor.”

Scoil 4
Aois na scoile: Is scoil réasunta nua i seo, a bunaiodh idir 1991 agus 2000.

Suiomh na scoile: Ta an scoil suite i mbaile mor i gceann de na contaetha timpeall ar

Baile Atha Cliath.

Patrin na scoile, agus €iteos creidimh: Faoi phatrinacht an Fhoras Patrinachta na

Scoileanna lanGhaeilge, is scoil idirchreidmheach i.

Codiriocht na scoile: T4 an scoil seo ar shuiomh sealadach, i seomrai réamhdhéanta.
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Lion na ndaltai: T4 idir 201 agus 250 dalta ag freastal ar an scoil seo, agus rang amhain

ag gach leibhéal.

Lion na ndaltai le Gaeilge: Is beag paiste le Gaeilge sa mbaile acu a fhreastalaionn ar an

scoil seo, thart ar dhuine sa rang, ach ni Gaeilge amhain a bheadh i gceist leis na péisti
seo. Is suas le hochtar a bheadh ann san iomlan mar sin.

An duine a cuireadh faoi agallamh: Sa scoil seo, labhair mé leis an bPriomoide

TUs na léitheoireachta

Polasai an Phatrdin — T4 an patran go laidir ar son an tumoideachais.

Déantar an réamhléitheoireacht sna Naionain sa scoil seo, agus leantar ar aghaidh go dti
an léitheoireacht fhoirmidil ... leis an mBéarla i dtosach, ag deireadh Naiondin
Shinsearacha. T4 an polasai seo & athbhreithnid faoi lathair. Thainig an polasai reatha
chun cinn tar éis litir a theacht 6n Roinn Oideachais agus Eolaiochta ag tabhairt le fios go
bhféadfai cés cuirte a theacht as gan an Béarla a mhuineadh, agus tuigeadh uaithi go
gcaithfi an réamhléitheoireacht a dhéanamh as Béarla. Ni rabhthas in ann teacht ar an

gcoip den litir sin chun i a thaispeaint don taighdeoir seo.

Measunu

Maidir leis an measunu, déantar scrudaithe caighdednacha sa scoil. Sna Naionain, déantar
MIST. Is as Béarla ata an scradd seo. Sna ranganna nios airde, déantar Micra agus Sigma,
uilig as Béarla. Dar leis an bpriomhoide nach bhfuil an measina seo i bhfeilitint don

Ghaelscoil. Nil an priomhoide sasta leis seo.

Tacaiocht foghlama
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Is i mBéarla a thugtar an tacaiocht foghlama sa léitheoireacht. Usaidtear acmhainni ar n6s
Fuzz Buzz agus Pat.
Nil a fhios ag an bpriomhoide aon aiseanna tacaiochta foghlama a bheith ar fail i
nGaeilge, agus dar leis nach bhfuil aon ais faoi leith ann chun cuidit le foghraiocht na
Gaeilge.
Mar sin féin, ma fhaigheann tu scil i dteanga amhain, beidh an scil agat sa teanga eile.
Matamaitic: déantar an tacaiocht foghlama don mhatamaitic sa nGaeilge. Ta na haiseanna

cui ar fail i nGaeilge.

Gaeilgeoiri le fadhbanna sa léitheoireacht

Nior thainig aon dalta leis an nGaeilge mar theanga bhaile aige chun cinn sa scoil seo go
foill agus ar theastaigh tacaiocht uaidh leis an léitheoireachta. Ach da dtiocfadh, nil na
haiseanna taca ann don Ghaeilge is a theastodh én bpaiste.

Ni ais taca foghlama é Séidean Si — is scéim léitheoireachta ata ann.

Litir 6n Roinn

e Nil sé cothrom ar phaisti a bheith ag foghlaim tri mhean na Gaeilge agus triallacha
caighdeénacha a bheith i mBéarla

e Ach ni bhfaighidh paiste tacaiocht mura mbeidh na trialacha sin déanta.

e Nil sé ar chumas na scoile acmhainni a sholathar ach is cosuil gurb é sin go direach a
bhfuil @ mholadh ag an Roinn.

e Ni hacmhainn tacaiochta é Séidean Si ach scéim léitheoireachta. Nil aon abhar

tacaiochta ann don Iéitheoireacht i nGaeilge.
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Scoil 5
Aois na scoile: Is scoil réasunta nua i seo, a bunaiodh idir 1991 agus 2000.

Suiomh na scoile: Ta an scoil suite i mbaile mor i gceann de na contaetha timpeall ar

Baile Atha Cliath.

Patrin na scoile, agus éiteos creidimh: Faoi phatranacht Fhoras Patranachta na

Scoileanna lanGhaeilge, is scoil idirchreidmheach i.

Coiriocht na scoile: Ta an scoil seo ar shuiomh sealadach, i bhfoirgneamh reamhdhéanta.

Lion na ndaltai: Freastalaionn idir 150 agus 200 dalta ar an scoil seo, agus rang amhain

ag gach leibhéal sa scoil.

Lion na ndaltai le Gaeilge: Is beag paiste le Gaeilge sa mbaile a fhreastalaionn ar an scoil

seo, nios I né duine sa rang, ach ni Gaeilge amhain a bheadh i gceist le gach duine de na
paisti seo. Chomhairigh an Priomhoide iad, agus thainig suas le thart ar sheisear.

An duine a cuireadh faoi agallamh: Sa scoil seo, labhair mé leis an bPriomoide

Tus na léitheoireachta

Déantar an réamhléitheoireacht tri Bhéarla, ag tosd sna Naionain Shdisearacha sa scoil
seo, agus is iad na haiseanna a Usaidtear na Letterland agus Jolly Phonics.

Nior Iéir on agallamh an ndéantar réamhléitheoireacht i nGaeilge né nach ndeanann. Mar
sin féin, tosaionn an léitheoireacht fhoirmiuil Ghaeilge ag tds na Naionain Shinsearacha.
Bionn Séideain Si in Usaid mar ais léitheoireachta sa nGaeilge suas go dti rang a 2/rang a
3, agus bionn Ré Nua &rl. in Gsaid freisin.

Tosaionn an léitheoireacht fhoirmiuil Bhéarla thart ar an Nollaig sna Naionain

Shinsearacha
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Measunu
Déantar scrudaithe réamhléitheoireachta i mBéarla, sna Naionain Shinsearacha. Baineadh
feidhm as scradd Micra Droim Conrach go dti seo, ach ta sé sach deacair; beidh MIST in
usaid amach anseo. | mBéarla a dhéantar an scrudu seo.
O rang a haon ar aghaidh, cuirtear na scridaithe Micra T ar na paisti, i mBéarla. T4 ceann
Droim Conrach ré-dheacair.
Maidir le caighdean na Gaeilge, nil scrudaithe caighdeanacha ann sa nGaeilge, agus mar
sin, ni bhionn ach tuairim an mhuainteora ann. Nior Usaideadh ariamh Triail Ghaeilge
Dhroim Conrach.
“Ni dhéantar ach measini an mhuinteora sa Bhéarla (sic) mar nil aon scrudaithe

caighdeénacha in aon chor sa Ghaeilge”.

Matamaitic
Déantar an measnd sa matamaitic as Gaeilge, ach nior dearnadh measunu sa matamaitic
i mbliana mar nach raibh an triail ar fail i nGaeilge. “ni fhéadfaimis scradd a chur ar na

paisti agus an téarmaiocht ar fad i mBéarla mar ta siad & foghlaim tré Ghaeilge”

Tacaiocht foghlama

Einne a bheadh faoin bhun an 100 perceintil, bionn siad i dteideal tacaiocht 6n muinteoir
tacaiocht foghlama.Ta aiseanna tacaiochta foghlama ann don Bhéarla, agus don
Mhatamaitic, ach nil aon tacaiocht ann don Ghaeilge: “Nil aon rud, nil aon tact ann really

don Ghaeilge”.
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“Bionn sé i bhfad nios éifeachtai le tuismitheoiri nuair ata rud éigin caighdeanach”. Ni ais

measUnaithe n4 tacaiocht é Séidean Si.

Déantar an tacaiocht foghlama sa Matamaitic tri Ghaeilge

Gaeilgeoiri le fadhbanna sa léitheoireacht

Nior thainig a leithéid chun cinn sa scoil seo le linn tréimhse an phriomhoide reatha, até i
bpost le tri bliana anuas. Da dtiocfadh, “chaithfeadh muid ar n-aiseanna féin a chruthd” ...

“pbheadh sraith de leabhartha taca ana-mhaith”, ar seisean.

Litir 6n Roinn

Luaigh an priomhoide nach bhfuil aon scrddaithe caighdednacha ann don Ghaeilge.
B’fhearr le muinteoiri na scoile iad a bheith ar fail, agus caithfidh siad a gcuid measanu
féin a sholathar da bharr. Nuair a fiafraiodh de a chuid tuairimi faoi thriail Ghaeilge
Dhroim Conrach, duirt sé nach raibh an triail feicthe ariamh aige, agus nach bhféadfadh
sé tuairim a thabhairt faoi da bharr.

Luaigh sé mar fhathanna nach dtugtar tacaiocht do léitheoireacht na Gaeilge na easpa
scridaithe caighdednacha, agus go bhfuil an Béarla ag na paisti. Ag tracht ar aiseanna

foghlama, luaigh sé freisin nach bhfuil siad ann don Ghaeilge.
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LITIR ON ROINN

Sa litir (féach aguisin 1) 6 Phriomh-Runai na Roinne Oideachais agus Eolaiochta, tugadh
freagrai ar roinnt ceisteanna a cuireadh ar an Aire. D’iarr an taighdeoir ar na muainteoiri
agus na priomhoidi a chuir sé faoi agallamh an litir sin a Iéamh, agus a gcuid tuairimi faoi
na habhair a phéigh an litir leo a thabhairt. Os ceist oscailte i sin, tugadh tuairimi éagsula
ar ais mar dhirigh na muinteoiri éagsula ar phointi ar leith. Tugtar anseo thios na tuairimi

is mé a bhain le habhar na taighde seo.

Mata
O thaobh cudrsai matamaitice, ni raibh gach muinteoir sasta le caighdean Thrialacha
Dhroim Conradh: dar leo go raibh an caighdean ro-ard da gcuid daltai. I gcas Scoil 1, ba é
an caighdean léitheoireachta a theastaigh 6 na paisti chun tabhairt faoi a bhi ag déanamh
tinnis di; ach i Scoil 2, ddradh go raibh an caighdean matamaitice ro-ard.
Mar a chonaic muid cheana, ni i gconai a bhionn na scradaithe seo ar fail i nGaeilge ar
aon chaoi.
Scoil 1:

Bhi an mdinteoir den tuairim go mbionn an triail seo ar chaighdean rd-ard chun
gurb fhéidir leis na péisti é a léamh, agus nach dtagann caighdeéan léitheoireachta na
bpéisti sa nGaeilge chomh hard leis an gcaighdeéan ceistitichain.

Scoil 2:
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Maidir le cdrsai measUnaithe, bhi an priomhoide den tuairim go bhfuil triail

Mhatamaitice Dhroim Chonrach fiordheacair, 6 thaobh matamaitice de.

MIST (Middle Infant Screening Test)

Bhi tuairimi measctha ann faoin téstail seo. | gcads amhain bhi an muinteoir den tuairim
nach raibh sé coir go mbeadh paisti ag déanamh na réamhléitheoireachta tri mhean na
Gaeilge, ach an téstéil a bheith & déanamh i mBearla orthu. Bhi beirt eile ann a duirt gur
theastaigh an Béarla 6 na paisti chun tabhairt fuithi. Ina ainneoin sin, bhi muinteoir
amhain den tuairim go raibh an MIST feiliunach do phaisti Gaeiloscoile.

Scoil 1:

Dar leis an muinteoir nach raibh sé céir go dtosaionn na paisti ar an léitheoireacht
i nGaeilge agus go mbionn na féinici & bhfoghlaim acu i nGaeilge, ach an t-aon rud até ar
fail déibh na scradu i mBearla.

Scoil 2:

Duirt an muinteoir riachtanais speisialta go bhfuil MIST feiliinach do Ghaelscoil,
ach nach bhféadfadh paiste é a dhéanamh muna mbeadh Béarla & dhéanamh acu sa rang.
Scoil 5:

Dé dtiocfadh paiste isteach sa gcoras gan Bhéarla, ni fhéadfadh sé an triail seo a

dhéanambh.

Trialacha caighdednacha

Maidir le trialacha caighdednacha, mhaigh muinteoir amhain go raibh caighdean an

Bhéarla ag feabhsu i rith an ama, agus chruthaigh na tastalacha é sin. Ina choinne sin, nil
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ach tuairimi na mainteoiri ann 6 thaobh na Gaeilge de. Muinteoir eile, chreid sé go raibh
filntas ag baint leis na trialacha Béarla, ach bhi sé fain agus beirt eile den tuairim gur
choir na trialacha a bheith ar fail i nGaeilge.
Scoil 2:

Ta cruthinas ann go bhfuil cumas léitheoireachta na bpaisti ag feabhsu sa
mBéarla, ach nil staitistici acu 0 thaobh na Iéitheoireachta Ghaeilge cheal trialacha
caighde&nacha a bheith ar fail sa nGaeilge. Nil acu ach tuairimi na muinteoiri.

Scoil 3:

D’aontaigh an priomhoide go dtugann na huirlisi measunaithe i mBéarla amhain
réamhléargas ar cheisteanna na Gaeilge, sa méid go mbaineann sé le fadhbanna
léitheoireachta agus litearthachta a aithint, agus in éagmais dbhar mheasunaithe Gaeilge.
B’fhearr leis a leithéid a bheith ar fail i nGaeilge
Scoil 4:

Bhi an priomhoide den tuairim nach bhfuil sé cothrom ar dhaoine foghlaim tri
mhean na Gaeilge agus trialacha caighdeanacha a dhéanamh i mBéarla, ach ni
bhfaighfidh paiste an tacaiocht ata ag teastail mura mbionn siad déanta.

Scoil 5:
B’fhearr leis na muinteoiri dd mbeadh scrudaithe caighdeanacha ann i nGaeilge.

Ina n-éagmais caithfidh an scoil a measunu féin a dhéanamh,

Solathar acmhainni

Thuig beirt go raibh an litir ag maiomh gur chdir go n-ullmhodh na scoileanna féin abhar

tacaiochta, rud nach mbeadh indéanta
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Scoil 1:

O thaobh an raitis “go gcuirfeadh an scoil teagasc litearthacht ar fail tri Ghaeilge”,
bhi an mdinteoir den tuairim go raibh an Roinn ag maiomh go scriobhfadh na scoileanna
cursai iad féin, rad nach mbeadh ar chumas na scoile.

Scoil 4:

Nior aontaigh an priomhoide gurbh é gn6 an Bhoird Bainistiochta acmhainni a

sholathar. Nior aontaigh sé ach oiread go bhféadfadh an scoil acmhainni a sholathar ata

proifisilnta, ata taighde déanta orthu a oireann do leibhéal airithe le treoir ag teacht.

Triallacha Dhroim Chonrach

Nil Trialacha Gaeilge Dhroim Chonrach in Usaid i gceachtar de na scoileanna, na feicthe
fil ag duine amhain acu ar a laghad. Nior thuig beirt cén fath go mbeadh an Roinn ag
moladh go n-Gsaidfai ais atd chomh fada as data, agus nach mbeadh ag teacht le curaclam
an lae inniu.
Scoil 2:

Nior Usaid an scoil Triail Ghaeilge Dhroim Conrach ariamh - 6s rud go ndearnadh
i sna 70i, bheadh si as data. Athraiodh an curaclam & shin, agus bheadh na trialacha
dirithe ar rudai eile.
Scoil 3:
Bhi ionta ar an bpriomhoide gur luadh Runai na Roinne scrudu a “forbraiodh i sna 70i
déanacha" mar cheann de na trialacha. Dar leis gur thaispeain sé sin a laghad tdbhachta a
bhaineann leis an nGaeilge “do dhaoine airithe”.

Scoil 5:
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Dar leis an bpriomhoide: “Nior bhaineamar triail as so nil a fhios agam. Nil aon

tuairim, ni fhéadfainn tuairim a thabhairt air, nil siad feicthe agam fid, so nil a fhios

agam.”

Seideén Si
Mhol an litir Séidean Si mar ais tacaiochta foghlama. Nior aontaigh muinteoir ar bith gur
abhar measuUnaithe na tacaiochta foghlama a bhi i Séidéan Si; ba é an tuairim is coitianta
gur gnath-chursa Gaeilge € le haghaidh gnath phaisti, seachas le haghaidh paisti le
deacrachtai foghlama sa léitheoireachta acu.
Scoil 1:

Duirt an muinteoir gur gnath-acmhainn Iéitheoireachta ata i Séidean Si.
Scoil 3:

Duirt an priomhoide gur clrsa comhra é Séidean Si agus é dirithe ar ghnathphaisti
ranga.
Scoil 4:

Duirt an priomhoide gur scéim l€éitheoireachta é Séidean Si. Ni raibh baint ar bith
aige le paisti le deacrachtai foghlama, na nach raibh aon rud ann déibh.
Scoil 5:

Duirt an priomhoide gur ais chun cabhrd le muaineadh na Gaeilge é, agus nach

triail mheasunaithe na hais tacaiochta ata ann

Léitheoireacht na Gaeilge a bheith nios éasca n&a an Bhéarla
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Thainig sé chun solais gur smaoinigh beirt go raibh sé nios éasca léitheoireacht na
Gaeilge a mhuineadh né Iéitheoireacht an Bhéarla. | gcas amhain, bhiothas den tuairim go
mbionn an cursa léitheoireachta ag leibhéal na Naionain nios éasca sa nGaeilge na sa
mBéarla; duine eile, smaoinigh sé go mb’fhéidir go bhfuil an litrit ag teacht nios mo leis
na fuaimeanna sa nGaeilge na mar ata sa mBéarla.
Scoil 1:

... nuair a bhi rang agam féin, bhi na Naionain Mhoéra agam, thug mé fé ndeara gur
fid amhain na paisti a tégadh le Béarla, gur ghlac siad leis an focldir Gaeilge sa
léitheoireacht Ghaeilge nios taplla mar bhi sé ag leibhéal nios éasca nuair a bhi siad ag
tosnd.

Scoil 3:

... bhi muinteoir amhain a ra, a bhfuil taithi ag mdineadh i mBéarla go bhfuil sé

nios éasca léitheoireacht a mhuineadh dosna paisti i nGaeilge, tosnu leis an nGaeilge.

Cheap si ar shli éigin go raibh na fuaimeanna - ag teacht nios mo leis an litriu, b’fhéidir?
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ANAILIS AGUS PLE

Chonacthas thuas torthai na n-agallaimh a rinneadh le muinteoiri i gcuig cinn de
scoileanna éagsula. Anseo thios tugtar an t-eolas de réir na n-abhair. Pléitear an t-abhar
chun teacht ar thuiscint faoi chleachtaisi maidir leis na habhair sin. Seo thios na cinnteidil
faoina ndéantar an anailis agus an plé.
Cuireadh agallamh ar mhuinteoiri i gcuig cinn de Ghaelscoileanna éagsula, ag iarraidh a
fhail amach na rudai seo a leanas maidir le cleachtais iontu:

1. Nosanna teanga sa réamhléitheoireacht agus ag tus na léitheoireachta foirmiuile

2. Nosanna teanga sa measunu Léitheoireacht agus Mata

3. Nosanna teanga sa tacaiocht foghlama.

4. Na ndsanna thuas agus Gaelgeoiri 6 dhichas i gceist.
Baineann nosanna éagsula leis na scoileanna éagsula, go mér mor sa méid is a bhaineann
sé leis an gcéad cheist thuas.
Ar son na soiléireachta, déantar cur sios ar na torthai anois de réir abhair seachas de réir

na scoile, agus ansin pléitear na torthai faoi na cinnteidil éagsula.

1. Culra na scoileanna:

Bunaiodh dhéa scoil roimh 1980, agus tri cinn sa tréimhse 1991-2000. Mar sin, ta dha
scoil fhadbhunaithe ina measc, agus tri scoil réasinta nua sa sampla.

Tagann scoil amhain faoi phéatrinacht Ardeaspag Bhaile Atha Cliath, ta scoil amhain faoi

phatrunacht neamhspleach agus tagann tri cinn de na scoileanna, na cinn a bunaiodh sna
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1990i, faoi Fhoras Patrunachta na Scoileanna LanGhaeilge. Is scoileanna
idirchreidmheacha iad na scoileanna seo faoi phatrinacht an Fhorais Patrinachta.
Ta gach rang i ngach scoil acu, 6 na Naionain Shdisearacha suas go dti Rang a 6. Ta
tuilleadh ranganna ag na scoileanna seanbhunaithe le hais na scoileanna nua — deich rang
i scoil amhain, agus dha shraith iomlana sa scoil eile.
Is i mBaile Atha Cliath ata dha cheann de na scoileanna, agus sna contaetha maguaird ata
na tri cinn eile.”
O thaobh phaisti & dtogail le Gaeilge a bhionn ag freastal ar na scoileanna éagsula, is
mionlach réastnta beag iad i ngach scoil. Mar sin féin, bheadh siad nios lionmhaire sna
scoileanna nios sine i gcomparaid leis na scoileanna is nua. Tugaim tabla anseo bunaithe
ar na huimhreacha a thug na muinteoiri éagstla dom. Ni mér a ra nach bhfuil anseo ach
buille faoi thuairim; ach gach seans nach mbeadh nios 10 na 64 ann san iomlan. Ar
nddigh, ta sé suimidil go bhfuil leath na nGaeilgeoiri 6 dhichas sna cuig scoil seo ag

freastal ar aon scoil amhain.

Scaoil Uimhreacha
Scoil 1 10-20

Scoil 2 8

Scoil 3 32 -48

Scoil 4 8

Scoil 5 6

lomlan 64 - 90

“ Sa gcomhthéacs seo, ciallaionn “Baile Atha Cliath” an chathair taobh istigh da teorannacha; agus
ciallaionn “na contaetha méaguaird” Contae Bhaile Atha Cliath agus na contaetha buailte leis an gcontae
sitd. Ni hionann é sin is a ra go bhfuil scoil a ghlac pairt sa taighde seo i ngach ceann de na haonaid
riarachain sin.
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Is é an priomhoide a cuireadh faoi agallamh i dtri cinn de na scoileanna, agus an
muinteoir tacaiochta foghlama i scoil amhain. Sa gcuigiu scoil, thosaigh an t-agallamh

leis an bpriomhoide, agus tégadh isteach an muinteoir tacaiochta foghlama agus an

mainteoir riachtanais speisialta le linn an agallaimh.

2. TUs na léitheoireachta
Polasai an Phatruin
Dar leis na mainteoiri a cuireadh faoi agallamh, nil aon pholasai i leith na léitheoireachta
ag na patrdin i dtri cinn de na scoileanna. | scoil amhain acu seo, duradh go bhfuil an
patran go laidir ar son an tumoideachais, ach nior luadh an léitheoireacht go sonrach. |
scoil eile, nior thainig polasai an Phatruin chun cinn.
Tagann tri cinn de na scoileanna faoin bhForas Patrinachta. T4 polasai an-soiléir ag an
bhForas Patranachta 6 thaobh an tumoideachais agus na réamhléitheoireachta de, agus
leagtar é seo amach sa leabhran “Polasai agus Cleachtas Gaeilge sa Ghaelscoil” a
d’fhoilsigh an Foras. Sa leabhran sin, deirtear an méid seo:
4. Muinteoireacht
(a) Déanfar na scileanna réamhléitheoireachta, réamhscribhneoireachta
agus scileanna réamhmhata go hiomlan tri Ghaeilge. Tosnoidh
leitheoireacht i dTeanga 1 ar dtis mar ata leagtha sios ag an gCuraclam
Athbhreithne. Mdintear gach abhar ar chlar na bunscoile tri mhean na
Gaeilge ach amhain an Béarla. (Ith. 1; gan data luaite)

Ar an leathanach céanna sainmhinitear céard is Teanga 1 ar an gcaoi seo:
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Is scoil lan-Ghaeilge i an Ghaelscoil arb i an Ghaeilge ... teanga 1 na scoile

Is diol suime é nach bhfuil na tri phriomhoidi seo atd ina bpriomhoidi ar scoileanna a
thagann faoi phatranacht an Fhorais ar an eolas faoin bpolasai tdbhachtach seo. An
amhlaidh nach bhfuil an teagmhail idir an Foras agus na scoileanna faoina phatrinachta
chomh maith agus ab fhéidir, né an amhlaidh i ngeall ar go mbionn an méid sin oibre, sa
mbreis ar ghnath obair riarachdin scoile, ar na priomhoidi seo nach mbionn am acu chun
treoirlinte agus polasaithe an Fhorais a Iéamh agus a chur i bhfeidhm? Bhi sé soiléir don
taighdeoir nuair a thug sé cuairt ar na scoileanna, agus thainig sé chun cinn le linn na n-
agallaimh freisin, nach bhfuil céiriocht buan ag ceachtar den tri scoil seo: ta scoil amhain
acu i bhfoirgneamh sealadach le linn teach na scoile a bheith & choirid mar scoil bhuan,
agus an da scoil eile, ta siad i bhfoirgnimh réamhdhéanta le linn déibh a bheith ag fanacht
ar shuimh agus ar chéiriocht buan a fhail.

Is diol suime freisin é nach bhfuil an curaclam athbhreithnithe & chur i bhfeidhm ach an
oiread i ngach scoil acu seo a mhéid a bhaineann le “teanga 1”. Pléitear an chiall a
bhaineann leis sin thuas sa Léirmheas Litriochta; ach biodh sin mar até, ba léir 6 na
hagallaimh nar thuig aon mhuinteoir lena labhraiodh go gciallaionn sé teanga na scoile

seachas teanga an teaghlaigh, mar a chreid aon duine a luaigh é.

An réamhléitheoireacht:

Scoil 1: Réamhléitheoireacht Gaeilge agus Béarla sna Naionain Shéisearacha, le béim ar

an nGaeilge.

Scoil 2: Réamhléitheoireacht na Gaeilge sna Naionain Shoéisearacha. Rannta Béarla tar

@is na Casca sna Naionain Shéisearacha. Réamhléitheoireacht an Bhéarla sna Naionain
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Shinsearacha.

Scoil 3: Réamhléitheoireacht na Gaeilge ag deireadh na Naiondin Shdisearacha. Ni

dhéantar aon Bhéarla go dti Rang a hAon.

Scoil 4: Nior luadh teanga na réamhléitheoireachta

Scoil 5: Déantar an réamhléitheoireacht i mBéarla. Nior léir an ndéantar i nGaeilge i

freisin.

Aris anseo, ta meascan de cur chuige ag na scoileanna éagsula, én réamhléitheoireacht i
mBéarla i dtosach go dti an réamhléitheoireacht i nGaeilge amhain. Ni Iéir mar sin go
bhfuil aon tuiscint amhain ag na Gaelscoileanna seo na fil ag na scoileanna faoi
phatrinacht an Fhorais Phatrinachta ar rud chom bunusach san oideachas leis an gcur
chuige sa réamhléitheoireacht, an chéad chéim i dtreo na léitheoireachta. Mas amhlaidh
go bhfuil polasai laidir tumoideachais ag an bhForas Patranacht, ni 1éir go gcuireann gach

scoil faoina phatranacht i bhfeidhm é. Ta tuilleadh faoi seo thios.

3. An Léitheoireacht fhoirmiuil

Maidir leis an léitheoireacht fhoirmiuil, duirt cuid de na mdinteoiri a ghlac pairt sa
taighde, faoin gcuraclam athbhreithnithe, nach dtosaitear uirthi go dti Rang a hAon. Ina
ainneoin sin, feictear go dtosaitear leis an léitheoireacht sna Naionain i gcuid de na

scoileanna thuas:

Scoil 1: An Ghaeilge roimh Nollag sna Naionain Shinsearacha, an Béarla tar éis na

Nollag

Scoil 2: Ni thosaionn an léitheoireacht fhoirmidil go dti Rang a hAon.

Scoil 3: Gaeilge sna Naionain Shinsearacha. Tosaionn léitheoireacht an Bhéarla i Rang a
hAon

Scoil 4: Béarla ag deireadh na Naionin Shinsearacha, Gaeilge ina dhiaidh sin
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Scoil 5: Gaeilge ag tus na Naionain Shinsearacha, Béarla thart ar an Nollaig sna Naionain
Shinsearacha.

Feictear mar sin go dtosaitear ar an léitheoireacht fhoirmiuil sna naionain i gceithre cinn
de na scoileanna seo, agus go tosaitear uirthi sa gcuigia scoil i Rang a hAon. Molann an
Curaclam Athbhreithnithe gan an léitheoireacht fhoirmiuil a thost go dti rang a hAon.
Aris eile, is cosuil go bhfuil neamhaird a dhéanamh ar an gcuraclam anseo. | bhfocla an
mhuinteora tacaiochta foghlama i scoil 1, tagann na paisti ina scoil-se chun na scoile ar
bis chun léimh, agus bheadh sé deacair iad a choinneail siar.

O thaobh cursai teanga de, is suimidil an rud é go dtugtar tls aite don Bhéarla i Scoil 4.
Aris, is scoil faoin bhForas Patrunachta i seo, agus da bharr sin, cheapfai go ndéanfai an
léitheoireacht na Gaeilge i dtosach, ach ni hamhlaidh atd. Mhinigh an priomhoide é seo
ag ra gur thainig litir 6n Roinn Oideachais agus Eolaiochta chuig an scoil sa tréimhse
tosaigh, ag minid go bhféadfai cas cuirte a chur ar an scoil muna ndéanfai amhlaidh.
Thuig an scoil on litir go rabhthas go direach né go hindireach ag bagairt cas cuirte ar an
scoil — mar a tharla i scoil i dTra Li i mbliana (2007), agus ba é freagra na scoile na an
polasai reatha a chur i bhfeidhm da bharr. Ba cheist shuimidil € a fhail amach an bhfuair

aon Ghaelscoil eile litir den sért sin, agus ma fuair, cé mhéid acu a fuair.

4. Measunu

Pleitear dha chinedl éagsula de mheasunaithe anseo, agus déantar scagadh ar an
matamaitic thios:

i) measunu ar an reamhléitheoireacht sna Naionain,

i) measana ar an léitheoireacht 6 rang a haon ar aghaidh.
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i) Measlinl sa réamhléitheoireacht.

Sa réamhléitheoireacht, is € an measanu is coitianta na an Middle Infant Screening Test
(MIST) a dhéantar sna Naionain Shinsearacha. Thainig sé chun solais go ndéantar i
mBéarla é, ach ni raibh gach duine a labhair mé leis ar aon fhocal maidir le hoiriunacht
an scrudaithe do Ghaelscoileanna. Déantar i ngach scoil € den chuig scoil a ghlac pairt sa
taighde seo, agus ta achoimre ar na torthai anseo thios. | scoil 3, baintear Usaid as coras
eile aris — Lucid Cops — sna Naiondin Shdéisearacha chun teacht ar dheacrachtai
foghlama. Aris is coéras Béarla é, ach bhi an priomhoide sasta nach coras teanga-

bhunaithe €, agus go bhfeileann sé don obair idir lamha.

Middle Infant Screening Test

Scoil 1: Cuirtear an scradd seo ar na paisti i lar no ag deireadh na Naionain Shinsearacha.
Dar leis an muinteoir tacaiochta foghlama, déantar an scrudu nios luaithe i scoileanna
Béarla, ach nach féidir é a dhéanamh ina scoil-se go dti go mbionn roinnt léitheoireachta
Béarla déanta ag na paisti. Fiu amhain leis sin tathar beagan buartha nach mbionn go leor

taithi acu faoin am a ndéanann siad é.

Scoil 2: Mar fhreagra ar cheist dhireach, duirt an mdinteoir riachtanais spesialta go
gceapann si go bhfuil an MIST feiliinach mar thriail chaighdeanach do Ghaelscoil. Mar
sin féin, braitheann an triail seo ar Bhéarla a bheith ag na paisti: “Usaidtear an obair a
dhéantar sa rang agus ni bheadh siad abalta ar chor ar bith muna mbeadh Beéarla &

dhéanamh acu”, dar leis an muinteoir riachtanais speisialta.

Scoil 3: Sa scoil seo, déantar an MIST sna Naiondin Shinsearacha. Dar leis an
bpriomhoide go ndéanann na scrudaithe sin tastail ar scileanna éagsula. Cé gur i mBéarla
ata siad, ta sé sasta nach bhfuil siad teanga-bhunaithe 6 thaobh na léitheoireachta de. Is i a
thuairim go ndéanann siad tastail ar scileanna ar no6s rudai a chur in ord, dathanna a

aithint agus a leithéid sin.

Scoil 4: Sa scoil seo, déantar MIST sna Naionain. | dtuairim an phriomhoide, nil an triail

seo i bhfeilidint don Ghaelscoil:
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Ceist: “Agus an measunu sa léitheoireacht a dhéantar anso, an bhfuil sé curtha i
bhfeilitint don Ghaelscoil?”

Freagra: “No, ni, ni, go bhfios domsa, nil a leithéid ann.”

Scoil 5: Déantar an MIST sa scoil seo freisin. Cé go bhfuil si i mBéarla, déantar an
scrada réamhléitheoireachta seo, agus trialacha eile, “ach go hairithe sa Bhéarla toisc go
bhfuil siad ann.”

Feictear don taighdeoir go dtagann dhéa cheist anuas anseo ar a laghad.
1. An teanga in dhéantar an measinud. Ni hi teanga na scoile i; agus ni hi teanga gach
dalta i ach a oiread. Sa méid go mbionn an Béarla ar a dtoil ag paisti, bhi cuid de na
muinteoiri sasta go bhfeileann MIST don Ghaelscoil, sa méid is gur féidir leis léargas a
thabhairt ar fhadhbanna a bhaineann leis an léitheoireacht, cur i gcas. Ar an taobh eile de,
sa meéid a gcuirfi an scradu ar phaiste gan Bhéarla, bheifi ag déanamh measand ar phaisti
i dteanga nach mbeadh aige ar scoil nd sa mbaile. Luaigh mdinteoiri éagstla nach
mbeadh aon mhaith sa scrddu i gcasanna dé leithéid. Luaigh muinteoir airithe nach raibh
si sasta leis an triail i ngeall ar nach féidir leis cothrom na Feinne do phaisti, agus duirt
muinteoir eile, go ndéantar é mar gheall ar go bhfuil sé ann. Ar an morgcoir, d’airigh an
taighdeoir go raibh mi-shasamh ag baint leis an triail seo, ach go bhféadfai leas airithe a
bhaint aisti da mbeadh Béarla ag na daltai, go mér mor in éagmais tastail a bheith ar fail i
nGaeilge.
2. Eascraionn ceisteanna eile as an méid thuas:

a) 0 thaobh na scoileanna faoi phatrunacht an Fhorais Phatrdnachta, an féidir go

luionn Gsaid na dtrialacha seo le polasai teanga an Fhorais
b) 0 thaobh chuile scoil ag muineadh tri mhean na Gaeilge, ta ceist ann a bhaineanna

le hAcht Oideachais 1998. Faoin acht sin, ta dualgas ar an Aire faoi réir alt 2(a)
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den Acht Oideachais 1998 a chur ar fail i nGaeilge do scoileanna lanGhaeilge. An
amhlaidh go bhfuil an statchéras ag teip anseo 6 thaobh a chuid dualgais

reachtdla? Sa gcés gurb ea, an bhféadfai an dli a chur ar an Roinn agus ar an

Rialtas as ucht gan a chuid dualgais a chomhlionadh?

ii. An léitheoireacht 6 Rang 1 ar aghaidh

Maidir le meastnu caighdeanach ar Iéitheoireacht na Gaeilge 6 Rang 1 ar aghaidh, nil sé

ar fail i scoil ar bith. Luaigh an taighdeoir Trialacha Gaeilge Dhroim Conrach leis na

muinteoiri, ach nior Gsaid aon duine acu ariamh:

1

Seans go bhféadfai é sin a Gséid, ach is décha an rud a tharlaionn na bheadh caighdean
léitheoireacht i bhfad nios airde ag paisti sa Bhéarla os rud é nach bhfuil siad & dtogail

le Gaeilge.

. ni ddigh liom gur baineamar Gsaid ariamh triail as sin ... ach feicim anseo go

ndeineadh é sna 70i so an dtuigeann td, sin beagainin as data

Bhuel, nior bhreathnaiomar air le tamall fada. An tuiscint atd agam ar sin go bhfuil sé

as data go mor, ach nar deineadh athnuachaint air.

... go dti seo bhi na cinn ¢ cholaiste Luimni, Micra agus Sigma, go léir as Béarla.

nior bhaineamar triail as so ni a fhios agam. Nil aon tuairim, ni fhéadfainn tuairim a
thabhairt air, nil siad feicthe agam fi(, so nil a fhios agam, eim, conas mar at4 na

trialacha Droim Conrach sach deacair.

Duirt cuid de na muinteoiri nach bhfaca siad ariamh iad. Rinneadh tagairt d’aois na

dtrialacha, tagairt do chaighdean na léitheoireachta, agus duradh go bhfuil siad “as data”.

Ta ceist mhor anseo faoi chur chuige na Roinne aris, go hairithe i bhfianaise ciorclain a

bheith seolta go dti na scoileanna ag ordu déibh measunu caighdeanach a dhéanamh ar an

mBéarla agus ar an Matamaitic, ach gan aon tracht ar an nGaeilge. Aris, nior mhor é seo
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a chur i gcomhthéacs an Acht Oideachais, agus an fordl ann go gcaithfidh an tAire

measunu a chur ar fail i nGaeilge do na scoileanna lanGhaeilge.

5. Mata

Cé go mbaineann an taighde seo leis an léitheoireacht go priomhdha, shocrd mé ar son na
hiomléine ceist na matamaitice a phlé os rud go mbionn deacrachtai ag roinnt mhaith
daltai san abhar seo, agus go mbionn tacaiocht ag teastail uathu inti le linn na scolaiochta.
Chomh maith leis sin, is ceann de dha abhar é a bhfuil measiuni caighdeanach dlite ina
leith*, agus da bharr sin, t4 sé tdbhachtach go mbeadh na nésanna a bhaineann leis an
matamaitic ag teacht le ndsanna na Gaelscolaiochta. Seo thios na torthai:

Measunu

Scoil 1: Déantar trialacha Dhroim Chonrach sa scoil seo. Ni raibh leagan Gaeilge diobh
ar fail i mbliana (2007), agus d’aistrigh muinteoiri na scoile na trialacha iad féin. Dar leis
an muinteoir tacaiocht foghlama go mbionn leibhéal na Gaeilge an-ard sna trialacha seo i

gcompardid le cumas léitheoireachta na ndaltai.

Scoil 2: Déantar trialacha Dhroim Chonrach sa scoil seo. | dtuairim na foirne, t4 na
trialacha seo an-deacair.

Scoil 3: Déantar trialacha Dhroim Chonrach sa scoil seo. Ni dhearnadh an mheasunu seo

sa scoil i mbliana mar nach raibh leagan Gaeilge den triail leasaithe ar fail.

Scoil 4: Ni léir cén teanga ina ndéantar an measunu

Scoil 5: Déantar trialacha Dhroim Chonrach sa scoil seo. Ni dhearnadh an mheasunu seo

sa scoil i mbliana mar nach raibh leagan Gaeilge den triail leasaithe ar fail.

Is 1éir da bharr go mbionn na scoileanna ag iarraidh an scrddu seo a dhéanamh i nGaeilge,

ach nach bhfuil sé ar fail tri Ghaeilge faoi lathair, agus da bharr sin, nach bhfuil an

* Ciorclan 0138 / 2006
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measunu seo & chur ar na paisti taca an ama seo sna scoileanna seo. Ar nddigh, cé go
ndearna Scoil 1 an scrudd seo i mbliana, d’admhaigh an mdinteoir tacaiochta foghlama
nach bhféadfai a ra gur scridu caighdeanach é sa méid gur aistrigh siad féin é, agus da
bharr sin nach mbeadh sé ag teacht le nésanna i scoileanna eile, b’fhéidir; bheadh sé
caighdeanach taobh istigh den scoil, ach ni bheadh sé caighdeanach ¢ thaobh scoileanna
eile timpeall na tire. D’fhéadfadh go bhfuil filntas ag baint leis an gcur chuige deireanach
seo, ach ag an an céanna, nior mhor € a cheistit i gcomhthéacs gur ordaigh an Roinn
Roinn Oideachais agus Eolaiochta meastnu caighdeanach (Imlitir 0138/2006). An féidir
a rd go bhfuil measunu caighdeanach ar sial murar féidir na torthai a chur i gcomparéid le
scoileanna eile?

Tacaiocht foghlama

Scoil 1: Déantar an tacaiocht foghlama sa matamaitic tri mhean na Gaeilge.5

Scoil 2: Tugtar tacaiocht foghlama sa Matamaitic tri mhean na Gaeilge, ach bionn

eisceachtai ann.

Scoil 3: Tugtar tacaiocht foghlama sa Matamaitic tri mhean na Gaeilge.

Scoil 4: Tugtar tacaiocht foghlama sa Matamaitic tri mhean na Gaeilge.

Scoil 5: Tugtar tacaiocht foghlama sa Matamaitic tri mhean na Gaeilge.

Seo ceann de na réimsi a bhi sasuil 6 thaobh Usaid na Gaeilge de. Seachas cédsanna
speisialta i Scoil 2 (luaigh an mdinteoir riachtanais speisialta cas eisceachtuil da leithéid),
is léir go ndéantar é tri mhean na Gaeilge sna scoileanna seo ar fad. Mar a luaigh
priomhoide amhain, is féidir an obair seo a dhéanamh tri mhean na Gaeilge os rud go

bhfuil na haiseanna cui ar fail i nGaeilge.

> Is tar éis don taighdeoir an téipthaifeadan a mhachadh a tugadh an t-eolas seo do.
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Gaeilgeoiri le fadhbanna sa léitheoireacht
Is ceist thdbhachtach i seo i gcomthéacs na Gaelscolaiochta. Freastalaionn Gaeilgeoiri ¢
dhdchas ar na scoileanna seo, agus ta sé réasunach a bheith ag smaoineamh go mbeidh
teacht ar gach cuid den oideachas iontu tri mhean na Gaeilge gan cheist na fadhb. Sa gcas
go mbeadh tacaiocht foghlama sa léitheoireacht ag teastéil ¢ phaiste acu seo, bheadh
tuismitheoiri na bpaisti seo ag suil le tacaiocht don teanga bhaile. D& bharr sin, cuireadh

ceist faoi uimhreacha na bpaisti seo (féach an tabla thuas), agus pléifear é seo thios.

Scoil 1: Nior thainig aon phaiste le Gaeilge 6 dhichas agus fadhbanna léitheoireachta
aige chun cinn le linn tréimhse an mhdinteora tacaiochta foghlama reatha, atd ag

feidhmil sa scoil sa phost sin le sé bliana anuas.

Scoil 2: Thainig paiste amhain phaiste le Gaeilge 6 dhichas agus fadhbanna
léitheoireachta aige chun cinn le gairid. Bhiothas in ann cuidiu leis tri mhean na Gaeilge,
ach ni raibh foireann na scoile in ann sonrai ar bith a thabhairt ina leith mar bhi an
muinteoir a bhi ag plé leis an bpaiste ar shaoire mhaithreachais an uair a rinneadh an t-

agallamh.

Scoil 3: Thainig aon phaiste amhain le Gaeilge 6 dhdchas agus fadhbanna léitheoireachta
aige chun cinn i dtréimhse an phriomhoide reatha. Bhiothas in ann cuidit leis an bpaiste
tri mhean na Gaeilge. Ba mhor an chuidit iad na tuismitheoiri agus an scoil ag iarraidh

teacht ar abhar feiliinach don fhoireann ina gcuid iarrachtai cuidid leis an bpaiste.

Scoil 4: Nior thainig aon phaiste le Gaeilge 6 dhichas agus fadhbanna léitheoireachta
aige chun cinn 6 tosaiodh an scoil. Is fior-bheagan paiste a thagann chun na scoile seo le

Gaeilge.

Scoil 5: Nior thainig aon phéiste le Gaeilge 6 dhichas agus fadhbanna Iéitheoireachta

aige chun cinn le linn tréimhse an phriomhoide reatha, até i bpost le tri bliana anuas.

Mar a luadh thuas, cuireadh ceist maidir le lion na bpaisti i ngach scoil a bhionn & dtégail
tri mhedn na Gaeilge, agus cé nach bhfuarthas uimhreacha cinnte, is féidir buille faoi

thuairim a fhail, agus tugtar é sin thuas i dTabla 1. Ar chaoi ar bith ni bheadh an t-iomlan
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moran nios isle na an bhunfhigiar de 64 dalta le Gaeilge. Ma chuirtear lion na bpaisti a

d’fhag na scoileanna sin le linn tréimhsi na muinteoiri a cuireadh faoi agallamh, bheadh

an uimhir nios airde, suas le 100, nd b’fhéidir nios airde fés. Ach ina ainneoin sin, nior
thainig ach beirt Gaeilgeoiri ¢ dhichas chun cinn le deacrachtai sa léitheoireacht,
céadatan thar a bheith iseal. Ma chlaitear leis an mbunfhigiar de 64, sin 3% de

Ghaeilgeoiri reatha na scoile ar a mhéad, ach ma smaoinitear go gcludaionn an uimhir seo

tréimhse nios faide, in nar thainig aon duine da leithéid chun cinn, feicfear gur uimhir

nios isle f6s a bhfuil ann. Ni mér é a chur i gcomhthéacs an mhéid a duirt Cummins

(2002): go bhfaigheann beagnach 14% de phaisti i scoileanna lanGhaeilge tacaiocht don

Iéitheoireacht.

Cén miniu até ar seo? Déantar cur sios ar roinnt feidireachtai anseo thios.

1. Nidhéantar MIST n& measunu caighdeanach eile ar an léitheoireacht i nGaeilge — is i
mBéarla a thagann fadhbanna chun cinn da bhri sin. An amhlaidh nach n-airitear
paisti mar Ghaeilgeoiri ma bhionn an Béarla ar a dtoil acu, agus sa gcas go
dteastaionn tacaiocht foghlama uathu go dtéann siad isteach sa “bpota comonta” leo
sitd nach mbionn an Ghaeilge acu sa mbaile? Agus go n-airitear an fhadhb mar
“fhadhb léitheoireachta Béarla”, agus go gcaitear an fhadhb a réiteach tri mhean an
Bhéarla seachas “fadhb léitheoireachta” i nGaelscoil a chaitear réiteach tri mhean T1
na scoile.

2. An féidir go mbionn leibhéal nios airde oideachais sa mbaile ag na Gaeilgeoiri sa
gcoras, agus go bhfaigheann siad tacaiocht sa mbaile, agus da bhri sin go réititear na
fadhbanna seo sula dtagann siad chun cinn sa scoil, n6 ar bhealach eile taobh amuigh

den choras scoile.
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3. Luaigh beirt a cuireadh faoi agallamh go dtdégann paisti 6ga léitheoireacht na Gaeilge
nios scioptha na léitheoireacht an Bhéarla ag an mbun leibhéal. An féidir gur é seo an
fhirinne — go mbionn sé nios éasca léitheoireacht na Gaeilge a fhoghlaim na
léitheoireacht an Bhéarla lena iliomad neamhrialtachtai?
Mas amhlaidh gur fior é seo, ta impleachtai mdra ann mar gheall ar chur chuige sa
léitheoireacht go gineardlta, ni hamhain sna Gaelscoileanna, ach sna scoileanna
Gaeltachta freisin. Ba mhor an tarraingt é seo do thuismitheoiri a bhionn ag
smaoineamh ar phaisti a chur chuig Gaelscoil, né6 a bheadh ag smaoineamh ar
Ghaelscoil a bhunadh ina gceantar.
Biodh sin mar at4, theastodh staidéar cuimsitheach ar an abhar seo le fail amach cén fath
nach bhfaigheann paisti le Gaeilge 6 dhuchas acu a fhreastalaionn ar Ghaelscoileanna
tacaiocht foghlama don léitheoireacht tri mhedn na Gaeilge — é sin, nd cén fath nach
dteastaionn a leithéid uathu. Ma ta moladh amhain le teacht as an staidéar seo, is é go
bhfuil géargha le staidéar cuimsitheach chun a fhail amach cén fath nach mbionn
Gaeilgeoiri 6 dhuchas ag dul ar aghaidh le haghaidh tacaiocht foghlama a fhail sa
léitheoireacht.
Cibé ar bith faoi sin, is i firinne an scéil nach mbionn aon tacaiocht ar fail do
léitheoireacht na Gaeilge i gceann ar bith de na scoileanna ach ar bhonn eisceachtuil: ar
an mbonn gurbh i an Ghaeilge an teanga baile ag paiste. Fil leis sin, ni thagann paisti
chun cinn le fadhbanna den chinedl sin ar chdis eicint. Bhi an tuiscint laidir ag gach éinne
a chuaigh faoi agallamh gurbh éigin tacaiocht don léitheoireacht a dhéanamh tri mhean an
Bhéarla i ngach cas eile. Taispeanadh sliocht sa leabhar Learning Support Guidelines®

don taighdeoir seo. Is i an tuiscint a bhi ag an té a thaispeain na go gcaithfi an tacaiocht a
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thabhairt tri mhean an Bhéarla seachas sa gcas gur Gaeilgeoir 6 dhuchas a bhi sa bpaiste.
Ach chomh luath agus a taispeanadh, rinne an té a thaispeain athmhachnamh ar an scéal,

agus duirt go mb’fhéidir go raibh dul amda air, go raibh dallamulldg air, agus go bhféadfai

a mhalairt bhri a bhaint as an méid a bhi scriofa.

® Learning Support Guidelines, Rialtas na hEireann, BAC, 2000. L. 14, fo-ndta.
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TATAL

Ag tus na tuarascala seo, duradh go raibh ceisteanna tar €is teacht chun solais maidir le
cleachtaisi airithe sa nGaelscolaioncht, ceisteanna a bhain le cursai teanga taobh istigh
den Ghaelscoil. Bhain na ceisteanna seo leis an teanga ina ndéantar an measunu
caighdeadnach sna scoileanna sin, agus leis an teanga ina mdintear ranganna tacaiochta
foghlama iontu. B’fhacthas don taighdeoir seo gurbh fhit na ceisteanna seo a initichadh,
ni 0 thaobh na nGaelscoileanna amhain, ach 6 thaobh na bpaisti a bhfuil an Ghaeilge acu
mar theanga bhaile, mar fho-réimse de na daltai a fhreastalaionn ar Ghaelscoileanna.

Cheal ama, ni rabhthas in ann staidéar iomlan a dhéanamh ar Ghaelscoileanna na tire,
agus b’éigean an taighde a theorannl go grupa scoileanna i gceantar ar leith sa tir. Ni
féidir mar sin a mhaiomh go bhfuil an taighde déanta anseo ionadaioch do
Ghaelscoileanna na tire ar fad, ach sa méid go dtagann na torthai lena chéile, d’fhéadfai

teoiric a chumadh ar a bhféadfai taighde a dhéanamh nios faide anonn.

Léirmheas litriochta
Oideachas:

Rinneadh léirmheas litriochta ag tls na taighde, agus ba léir go raibh cuid den ghort
treafa cheana ag taighdeoiri eile le blianta beaga anuas: is cinnte go bhfuil an litearthacht
sna Gaelscoileanna ina cuis imni do mhoran daoine faoi lathair. Thug taighde dhaoine
eile le fios go bhfuil easnaimh mhéra ann sa measunu diagnoiseach agus caighdeanach

sna scoileanna sin, agus sa tacaiocht foghlama freisin. Nil trialacha MIST né trialacha
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diagnoiseacha eile, na trialacha caighdeanacha, ar fail chun measini a dhéanamh i
nGaeilge na ar léitheoireacht na Gaeilge, sna Gaelscoileanna na in aon scoil eile, agus cé
gur mhol tuarascalacha oifigitla a leithéid a chur ar fail, agus abhar tacaiochta freisin,
chomh fada siar le 2001 (féach an Report of the Dyslexia Task Force agus eile 6 shin i
leith), ni raibh siad ar fail agus an taighde reatha ar bun. Ni hamhain é sin, ach ni raibh
trialacha cui ar fail i nGaeilge don mhatamaitic sa scoilbhliain 2006-07 ach an oiread, cé

go mbiodh siad ar fail roimhe sin.

Cdrsai DIi:
Tagann an taighde seo le taighde a bhi déanta cheana ag taighdeoiri eile cheana, mar sin.

Ach breathnaiodh freisin ar dha phointe nar tugadh méran aird orthu go dti seo, &fach.

Ar an gcéad dul sios, tugadh spléachadh ar charsai dli — an Bunreacht, an tAcht
Oideachais 1998, agus imlitreacha airithe de chuid na Roinne chun na scoileanna, agus ar
an mbundis ata leis na cleachtais thuas da réir. Is mér an cinamh é don taighdeoir litir a
bheith ina sheilbh aige 6n Roinn Oideachais agus Eolaiochta a thugann dearcadh na

Roinne ar phointi airithe bainteach leis na ceisteanna a phléitear anseo.

Paisti le Gaeilge sa bhaile:
Is é an pointe eile a rinneadh taighde air na conas mar a dhéilediltear le Gaeilgeoiri a

thagann chun na scoile i gcés go dteastaionn tacaiocht foghlama uathu. As 1300 éigean
dalta ag freastal ar an gcuig scoil seo, ta an Ghaeilge mar theanga bhaile ag thart ar 64-90
paiste, no réimse idir 5% - 7% san iomlan. Bionn figiur nios airde n6 nios isle ag
scoileanna éirithe, idir 3% ag an scoil is laige agus b’fhéidir 11% ag an scoil is fearr.

Chonaic muid cé mar a chaitear leo sa gcodras tacaiochta foghlama reatha.
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TORTHAI NA TAIGHDE

Go hachomair, is € a thainig as an taighde a rinneadh na:

An Réamhléitheoireacht agus an Iéitheoireacht
O thaobh na réamhléitheoireachta de, bhi réimse cleachtais ann, ¢ thas aite don Ghaeilge

go dti an Béarla i dtosach. Maidir leis na scoileanna a thagann faoin bhForas Patrinachta,
is diol suime nach raibh gach muinteoir sna scoileanna a thagann faoi ar an eolas faoi
pholasai an Fhorais i leith teanga na réamhléitheoireachta agus na léitheoireachta. Ni
haon iontas € mar sin nach dtagann cleachtais sna habhair seo sna scoileanna seo ar fad le
polasai an Fhorais.

Maidir leis an measunu, aris ni cosuil go bhfuil go bhfuil na mdinteoiri a cuireadh faoi
agallamh ar an eolas faoi na foralacha san Acht Oideachais a bhaineann leis an abhar seo.
Ar an taobh eile, bhi siad ar an eolas faoi imlitreacha agus treoirlinte a thagann amach 6n
Roinn Oideachais agus Eolaiochta. Aris is cosuil nach raibh na scoileanna a thagann
faoin bhForas Patranachta go hiomlan ar an eolas faoi pholasai Gaeilge an Fhorais.

Is i mBéarla a thugtar aon tacaiocht a theastaionn don léitheoireacht. Aris, is cosuil go
bhfuil mithuiscint anseo maidir le bri fhoralacha éagsula a bhaineann leis seo sna céipéisi

oifigitla a thagann chun na scoileanna.

An Mhatamaitic

Bhiodh meastnu cui ar fail i nGaeilge don mhatamaitic go dti le gairid, ach don
scoilbhliain 2006-07 ni raibh, agus cé gur chreid cuid de na muinteoiri a cuireadh faoi
agallamh go raibh trialacha nua a réiteach i nGaeilge, ni raibh said cinnte cén uair a

bheadh siad ar fail. D’aistrigh scoil amhain na trialacha iad féin, ach d’admhaigh nach
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raibh feidhm acu mar chaighde&n ach amhain go hinmheanach. Ni dhearna na scoileanna
eile na trialacha sa scoilbhliain 2006-07 mar gheall ar an easnamh seo.
Ar an taobh dearfach, is i nGaeilge a thugtar ranganna tacaiochta foghlama don
mhatamaitic. Is amhlaidh gur féidir é seo a dhéanamh mar gheall ar na haiseanna cui a
bheith ar fail i nGaeilge.
Na Gaeilgeoiri sa gcoras
Chonaic muid thuas go mbionn deacracht sa léitheoireacht ag céatadan suntasach de
phaisti bunscoile na hEireann agus go bhfaigheann tacaiocht sa léitheoireacht da bharr —
breis agus 10% acu, agus suas le 14% i staidéar amhain. Chonaic muid thuas go bhfuil
idir 64 agus 90 dalta le Gaeilge sa mbaile ag freastal ar an gcuig scoil a ghlac péirt sa
taighde seo, agus bheifi ag stil le go mbeadh seisear acu ann ar a laghad, agus suas le 13
ar a mhéid, a theastddh tacaiocht uathu leis an léitheoireacht in am eicint. Ina ainneoin
sin, nil aon duine ag fail tacaiocht leis an léitheoireacht tri mhean na Gaeilge i gceann ar
bith den chuig scoil seo faoi lathair (Meitheamh 2007), agus i dtréimhsi na muinteoiri a
cuireadh faoi agallamh, nior tharla sé ach le beirt san iomlan go bhfuair siad a leithéid de
thacaiocht.
Nil aon amhras in intinn an taighdeora seo ach go dteastaionn grinninidchadh ar an
bpointe seo le teacht ar na fathanna leis.
Go praiticitil mar sin, is seirbhis i seo nach bhfuil & cur ar fail faoi lathair in aon cheann
de na scoileanna seo do dhaoine le Gaeilge 6 dhlchas, cé gur cuireadh an seirbhis ar fail
in d& scoil acu roimhe seo. Luadh tri  fheidireachtai  thuas:
1. Déantar an measunu caighdeanach i mBeéarla agus airitear an fhadhb mar fhadhb

léitheoireachta Béarla seachas mar fhadhb léitheoireachta agus déilediltear leis an
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bhfadhb tri Bhéarla ansin.
2. Seans go mbionn leibhéal nios airde oideachais nd diograis sa mbaile ag na
Gaeilgeoiri sa gcoras, agus go bhfaigheann siad an tacaiocht a theastaionn sa mbaile n6 ar
bhealach eile taobh amuigh den choras scoile.
3. Luaigh beirt a cuireadh faoi agallamh go dtégann paisti 6ga léitheoireacht na Gaeilge
nios scioptha na léitheoireacht an Bhéarla ag an mbun leibhéal. Bheadh impleachtai mora
ann don léitheoireacht i gcoitinne da mb’fhior € seo. Theastodh tuilleadh taighde le fail
amach an fior é seo, agus mas fior cén fath a bhfuil sé amhlaidh.
Thainig sé chun solais nach mbionn an Roinn Oideachais agus Eolaiocht gniomhach, ach
a mhalairt ar fad, ag déanamh solathar chun seirbhisi den chinedil seo a chur ar fail; agus
thainig sé chun solais freisin nach bhfuil teacht ar na haiseanna cui chun an tacaiocht sin

a chur ar fail tri mhean na Gaeilge.

Tacaiocht a chur ar fail i nGaeilge
Thainig sé chun solais gurbh i an tuiscint i i measc iad sitd a cuireadh agallamh orthu

nach ceadmhach tacaiocht sa léitheoireacht a thabhairt do phaiste i nGaeilge ach amhain
mas i sin teanga bhaile an phaiste. Ina dhiaidh sin, bhi an dara chuis ann freisin, an chuis
phraiticitil na nach dtarlaionn sé i ngeall ar an easnamh a bhfuil ann i solathar na n-
aiseanna a theastddh chun an tacaiocht chéanna a chur ar fail. Ar an taobh eile, ag ceadu
caipéisi oifigiula, thainig sé chun solais go raibh dul amu ar na mdinteoiri nuair a
smaoinigh siad gur chiallaigh ‘teanga 1’ agus ‘T1’ teanga bhaile an phaiste. Ba léirt 6 na
caipéisi oifigiula gur teanga na scoile ata i gceist, an Ghaeilge san scoileanna
lanGhaeilge agus an Béarla sna scoileanna Bhéarla, agus go gciallaionn ‘T2’ n6 ‘teanga

2’ an teanga oifigiuil eile nach i teanga na scoile i.
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Is diol mor suime é gur lig an Roinn Oideachais agus Eolaiochta don tuiscint easnamhach
teacht chun cinn, murach gur chothaigh an Roinn féin an mhithuiscint chéanna; agus gur

lig an Roinn tarluint gan solathar a bheith ann de na haiseanna tacaiochta a theastaionn 6

dhream lag mar seo.

Cdrsai dli
Breathnaiodh ar an mBunreacht, ar an Acht Oideachais 1998, ar bhreitheanna airithe Ard-

Chuirte agus Cuirte Uachtaraigh, agus ar imlitreacha de chuid na Roinne Oideachais agus
Eolaiochta. Thainig sé chun solais go bhfuil fordlacha bunreachta ann a chintionn gurb é
an saoranach seachas an Stat a roghnaionn an teanga, agus go bhfuil cadsanna cuirte ann a
dhaingnionn na foralacha sin; agus gurb é an teaghlach priomhoideachasdir an phaiste. Is
é an teaghalch freisin a shocraionn cursai teanga da phaisti.

Ta tagairti sonracha don Ghaeilge in Acht Oideachais 1998, agus is € Iéamh an taighdeora
seo é go gcaithfear seirbhisi airithe a sholathar i nGaeilge i scoileanna lanGhaeilge,
seirbhisi taca ina measc. Sonraitear an measinu mar sheirbhis den chineél sin, agus
thiocfadh tacaiocht foghlama faoin bhforail in Alt 2 den Acht a leagann sios “(n) cibé
seirbhisi eile a shonraitear leis an Acht seo nd is cui leis an Aire’ (béim curtha leis ag an
udar seo).

Maidir le himlitir ar nés 0138/2006, a ordaionn measunu caighdeanach ar an
léitheoireacht Bhéarla do gach scoil, na scoileanna lanGhaeilge ina measc, bheifi in
amhras faoi sheasamh an imlitir ¢ thaobh dli de, agus creideann an taighdeoir seo go

bhfuil an imlitir ag saru an dli ar bhealaigh éagsula.

Ceangal
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Ta ceisteanna go leor ag éiri as an taighde seo. | dtuairim an taighdeora, mar sin féin, is
iad na ceisteanna is mé na

Na fathanna nach mbionn measind diagnodiseach néd caighdeanach ar fail i

nGaeilge sa nGaelscoil, ar léitheoireacht na Gaeilge na sa matamaitic;

Na fathanna nach mbionn aiseanna tacaiochta foghlama ar fail chun tacu le

Iéitheoireacht na Gaeilge;

Céard a tharlaionn do na Gaeilgeoiri sa gcéras a mbionn deacrachtai acu sa

léitheoireacht;

Cé as a dtainig an tuiscint a bhionn ag mdinteoiri i nGaelscoileanna nach

ceadmhach an tacaiocht a thabhairt do dhaltai na scoile i gcoitinne sa

Iéitheoireacht i dteanga na scoile.
Is léir go dteastaionn taighde bhreise chun na ceisteanna seo a initchadh. Nior
breathnaiodh ach ar ghrupa beag scoileanna sa taighde reatha, agus ni leor é chun na
ceisteanna a cuireadh a fhreagairt go sasuil ina n-iomlaine, ach cruthaiodh go bhfuil
cleachtais amhrasacha ag baint leis na gnéithe seo den Ghaelscolaiocht, in aiteanna ar a
laghad, nach mér a chur i gceart.
Maidir le heaspa eolais na mduinteoiri, go mor mor na bpriomhoidi, ar phointi
tabhachtacha polasai agus dli de, b’fheidir nach aon iontas é go bhfuil easpai ann, ach
mar mholadh, b’fhid go mdr go mbeadh siad ar an eolas faoin mbonn até faoin oideachas
in Eirinn. Is é an trua é nach mbionn an t-eolas acu, chun gurbh fhearr go bhféadfadh siad
feidhmil sa bpost agus iad ag déileail leis an Roinn Oideachais agus Eolaiochta.
Mholfainn d’eagraiocht fheiliinach mar Gaelscoileanna Teo. né an Foras Patrinachta an

scéal seo a chur i gceart tri chursai nd seimineair a chur ar fail déibh.
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O thaobh trialacha caighdeanacha agus abhar tacaiochta de, seans gurb é an bealach ar
aghaidh n& comhairle dhliodora a fhail maidir le dleathacht na gcleachtais a Gséideann an
Roinn Oideachais agusEolaiochta, agus feidhmiu de réir na comhairle sin, mar is léir

nach bhfuil si ag déanamh solathar mar is céir 6 thaobh measunaithe nd aiseanna

tacaiochta de, don Ghaelscolaiocht na do phaisti le Gaeilge mar theanga bhaile acu.
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